अवेस्ता की संस्कृतछाया 


# माकू-कथन #६ 


का +४३-/£7:-- 
अं कय यह छोटी सी पुस्तिका एक बहुत बड़े काय का प्रारम्भ है। वह है 
अवेस्ता के पाठ का आवेस्तिकरूप में और संस्क्ृतरूप में प्रकाशन | 
अबेहता का अवेस्ता पारसियों का घमंपुस्तक है। वह पारसियों का बेद है। 
परिचय पारसी आयों के ढृदयों में डस के लिए वही श्रद्धा है, जो हिन्दु 


भायो के हृदयों में बेद के लिए दे। पारतियों के धर्मे-पुस्तक का आये-जाते के प्राचोन 
इतिहास और वैदिकथम के साथ बड़ा गहरा सम्बन्ध है, इस दृष्टि से महात्पा इंसराजजी 
(क्रीमद दयाननद ऐंग्लोवेंदिककालेज कमेटी के पूर्व प्रधान ) की चिर फाल से यह 
इच्छा चली आ रही थी, कि अवेस्ता को नागरीलिपि में सस्कृतछाया और भाषार्थ- 
सहित प्रकाशित क्रिया जाए | समय पाकर आप की यह इच्छा कार्यरूप में परिणत 
हुई | आप की प्रेरणा से दयानन्दकालेन कमेटी ने इल्ल वृहत्‌ काये के प्रारम्भ करने का 
निशुचय किया ओर इसकी सारी इतिकत्तव्यता का भार महात्माजी को सोंप दिया । तद- 
नुसार महात्माजी ने मुझे इस काये के आरस्म करने की आज्ञा दी | यह काम मेरे लिए 
स्वेथा नया था किन्तु महात्मा जी के वचन, जेसा कि मुझे सदा प्रोत्साहन देते रहे हैं, 
इस स्वेथा नए कार्य के विषय में भी बेसे ही सिद्ध हुए । मेंने उन की आक्षा को 
स्वीकार कर लिया ! 


अवेत्ता के लिए प्रेम तो मेरे हृदय में भी बहुत पुराना है, अवेस्ता की कई एक 
बात इस से पूर्व पढ़ी सुनी ओर ज्ञात थीं, पर अवेस्ता को इस से पहले न कभी आधे- 
स्तिक भाषा में पढ़ा था, न ही कभी आवेस्तिक लिपि में देखा था और न ही किसी 
ऐसे महानुभाव से परिचय था, कि जिस से इस्र विषय में कोई सहायता मिलने की 
आशा हो । सो पहले पहल कुछ देर तक तो काम अन्धेरे में हुआ। परिश्रम करने पर भी 
वास्तविक लक्ष्य पर पहुंचने का फोई मार्ग न मिला, तो भी हूढ़ भाल पूछ पाछ बराबर 
प्रवृत्त रखने से धीरे धीरे रस्ता सूझने लगा | और जब गाथा की पुस्तक आवेस्तिक 
लिपि समेत रोमन प्रतिलिपि में मुझे मिली, तब मने पह्ले पहल उससे अ'वचेस्तिक वर्णो 
की पहचान आारग्स की | फिर इस घिषय के और भी पुरूफ मिले, जिन से बहुत 


३ संस्क्रत अवेस्ता 


कुछ सहायता प्रिली । और यह बहुत बड़ा लाभ हुआ, कि अवेस्ता की समप्र मूल 
पुस्तक का पता मिल गया जो प्रोफेसर गेल्डनर ( 7७7]. 3. 0०000०/ ) महोदय ने 
बहुत बड़ा परिश्रम उठा कर आवेस्तिकलिपि में छपयाई है| इस पुस्तक के मिल जाने 
पर काम करने का सीधा रस्ता मिल्ठ गया । सूलपाठ के साथ पूर्वाचायों के किये अर्थों 
को मिल्ठा कर देखने से, यह घनिष्ठ सम्बन्ध, जो आवेस्तिक भाषा का सस्‍्क्रत के साथ 
है, धीरे घीरे स्पष्ट होने गा । इसी अवसर पर पारसी महान॒भाव श्रीजहांगीर जी 


सोराबनी बी०ए०्पीगेच० डी ( बेरिस्टर एटा और कलकत्ता यूनीवर्लिटी के भाषा- 


शास्त्र के अध्यापक ( ?7008807 07 000]09/'0४ ए९ |॥]0]08ए ) रखित अवेस्ता: 
सग्नह प्रथप्रभाग ( 806600798 09 /ए०५५७७ ) मेरे हाथ आया | इस 
खुयोग्य ऐ्ोफैसर ने इस पुस्तक में संग्रहीत अध्यायों पर जो इंग्लिश विवरण छिखे हैं, 
उन मे अवेस्ता के कई शब्दों का संस्क्रत से मिल्यन बढ़ी योग्यता से दिखलाया है। 
उन का यह परिश्रम सूचित करता है कि जो लक्ष्य हमारे इस परिश्रम का है, वही 
लक्ष्य हमारे पारसी भाईयों के सम्मुख हैं| वस्तुतः यह काम है. भी दोनों जातियों का 
साझा | अतएत्र अवेस्ता पाठ की संस्कृत छाया का उदाहरण बिद्ध/नों के सम्मुख रखने 
के लिए मेने भी वही पाठ चुना दे जो उक्त सेश्रदह में पहला अध्याय है | 


श्रीमदू दयानन्द ऐग्लोवेदिककालेज लाहोर ) 
० | गशजाराम 
१ यैशाख १९९१ विं० है 
न. ८ पे 
प्रोफेसर डी० ए० वी० कालेज, 


छाहौर 


# उपोद्घात # 


अ्लन+- अप वनम्फका! >> 


डेरानी जाति और उसका प्राचीन साहित्य 


पुरानी रानी भाषाओं का संक्षिप्त परिचय 

ईरानी जञासि एक आर्थज्ञाति है और इरशन की प्रधान भाषा फारसी एक आये- 
भाषा है। उस के अपने (न कि विदेशी ) शब्दों और रूपों का ( बिशेषतः अपने प्रालीत 
रूप में ) संस्कृत के साथ घनिष्ट सम्बन्ध है | 

ईरानी भाषा का प्राचीम साहित्य कुछ तो प्रायीन शिलालेख हैं, दूसरा ईरानियों 
का मल घमपुस्तक अवेस्ता है! यह धामिक साहित्य इतना बड़ा है, कि इस से उस 
भाषा के समग्र रूप और अर्थ को समझने के लिए पर्याप्त है। 

प्राचीन इरानी साहित्य की भाषा 

इंगन के हस प्राचीन साहित्य की भाषा एक ही होती हुई भी प्रान्तीयमेद से 
परस्पर विभिन्न हे | शिलालेखों की भाषा पश्चिमी ईरान फी भाषा है, इस को पुरानी 
फारसी कहते हैं | इस से पहलथी और पहलवी से वनतमान फ़ारसी निकली है | 
अधेस्ता की भाषा का ज़िन्द नाम प्रसिद्ध हो रहा है। है यह भूल । जो पहले पहल एक 
पश्चिमीय विद्वान से हुई, ओर प्रचार पा गई । इसी से अवेस्ता भी ज़िन्द अबस्ता के 
नाम से प्रसिद्ध हो रही है | ज़िन्द अवेस्ता के पहलबी अनुवाद और भाष्य का नाम है 
न कि अवेस्ता और उस की भाषा का । बस्तुतः भवेस्ता की भाषा प्रीडिक भाषा है, 

किन्तु स्पण्टता के लिए अबेस्ता की भाषा और लिपिके लिए आवेष्तिक भाषा भौर आवेध्तिक 
लिपि समुचित व्यवहार प्रतीत होता है । 
पुरानी फारसी का साहित्य 

पुरानी फ़ारसी का साहित्य वे शिलालेख हैं, जो ऐकोमीनिद राजबंश के खुद- 
वाद हुए हैं । इस में बेहिस्तन पहाड़ी में खुदे प्राचीन छेख मुख्य हैं । इन में भी पहले 
लेखों की अपेक्षा पिछले लेखों में भाषा का स्वरूप कुछ थोड़ा स्रां बदला भी है, पर यह 
अत्यरूप भेद भाषा का सेदक नहीं बना । ये सारे छेख मिलकर बहुत थोड़ा साहित्य है । 
ये लेख फी छकाक्षरों में खुदे हैं । लिपि अधेस्ता की अपेक्षा बड़ी खादी है। यह याएँ से 
दाएँ को चलती है। वणमाला भी इस की अवेस्ता की अपेक्षा अधिक सरल है। इस 


हे संस्कृत अवेस्ता 


में हख ४ और हस्श ओ का अभाव है। उन के स्थान में संस्क्रत के सदश अ पाया जाता 
है। संस्क्त--यदि ८ पु० फा० यद्यिर-अवे० येज़ि । सं० हू अबे० में ज़ के रूप में, 
और पु० फ़ा० में द्‌ के रूप में पाया जाता है । सं० हस्त>भवे० ज़स्त>पु० फ़ा० दस्त । 
पु० फ़ा० में अन्त्य व्यक्षन का लोप पाया जाया है | सं० अमरत्‌>अवे० अबरतूऋ पु० 
फा० अबर। पुरानी फ़ारसी का समय ईसा से पूर्व ५०० से ३३० तक का है । 
पहलची 

पुरानी फ़ारसी समय पाकर पहलवी के रूप में परिणत हुई । इस मे पुरानी फ़ारसी 
की अपेक्षा अनेक परिवतेन हो गए | इसका समय लगभग सासानीय राजवंश का समय 
(परमाथतः ई० सं० ३३१ से ६५१ तक) है। इसका साहित्य बड़ा है। सासानीय राजवंश 
के खुदे हुए. शिलालेख हैं, अवेस्ता का पहलबी अनुवाद है और स्वतन्त्र लेख मी हैं । 

ऐेकोमीनिद राज्ञाओं के समय की प्राचीत फ़ारसी से इस मध्यकालीन फ़ारसी 
में प्रधान परिवर्तन ये हुए हैं । एक तो शब्दों के रूपों की उतनी बहुतायत नहीं रही, 
दुघरा मिन्न भिन्न कारकों के द्योतन के लिए विभक्तियों के स्थान ( हिन्दी के ' को, से ' 
आई की तरह ) अलग अछग सहायक दाष्दों से काम लिया गया है । 
वतेमान फारसी 

पुरानी फ़ारसी पहलवी के रूप में से हो कर बतेमान फ़ारसी के रूप में आई है। इस 
फे उच्च साहित्य का आरम्भ महाकवि फिरदोसी (९४०-१०२० ईस्वी) के शाहनामा से होता 
है। इस काव्य में अरबी शब्दों का प्रभाव नाममात्र है। यह काव्य प्रायः शुद्ध फ़ारसी में 
है | इसके पीछे घीरे धीरे वर्तेमान फ़ारसी के साहित्य मे अरबी शब्दों का प्रयोग बढ़ता 
गया दै। व्याकरण की दृष्टि से पहलवी से इस में बहुत थोड़ा भेद हुआ है। उच्चारण में 
प्रधान भेद ये हुए हैं। क, त्‌ , ए-ग , वृ, छू हो गए हैं और च-ज>ज़ हो गया है । 


न 


ससक्ृत प्राचीन फ़ारसा पहलवी चतेमान फारसी 
मारक मर मर्के मगे (मात ) 
स्वतः ह्न्तो खोत खुद ( आप ) 
आप आप आप आजन्र ( जल्ल ) 
*# रोच रोच रोज्ञ रोज़ (दिन) 

यू के स्थान प्रायः ज्‌ हो मया है। 
यातु यातु जादु ज्ञादु 


आरम्भ में दो व्यञ्जनों के बीच में उच्चारण की सुगमता के लिए. पक स्वर 


बोल्शा गया है । 
श्रातर ब्रातर बिरादर 


स्था (चातु) सता मितादन वा इस्तादन 


पा ] 


डपोड्भात ५ 


यद्यपि बतेमान फ़ारसी का सूल हमें पुरानी फ़ारसी में ही ढूंढना चाहिये, पर उस 
का साहित्य इतना बढ़ा नहीं, कि जिस से हर एक शब्द हा भूछ रूप उस मेमिल जाय। 
सो जो दब्द पु० फ़ा० में नहीं पाए जाते, उन शब्दों का पूल रूप अवेस्ता से दिखलाया 
जाता है! पुरानी फ़ारखों और आवेस्तिक भाषा का इतना प्रेल हे, कि हो सकताहै, कि 
पुरानी फ़ारसो में भी वही रूप हो वा उस से बहुत मिलता जुलता हो । 

अवेस्ता 
अशेम्ता समभ्र एक ही ग्रन्थ नहीं। उस के तीन भाग बड़े प्रसिद्ध हैं । यस्तन, 

विम्पेरेद और वेन्दीदाद | यल्न में गाथाभाग सब ले पुराना है । गाथाएं हन्दों में हैं, 
और पारसी ऋण ज़रश्दत्र का श्रीमुखवाक्य मानी जाती हैं। गाधाश्रों की भाषा 
वैदिक संस्कृत के साथ बहुत मिलती है। यहां तक कि बहुघा गाथाओं के डन्‍्दों के 
छन्द नियमित वर्ण परिवतेन के साथ वैदिक छन्द बन जाते हैं । जैसा कि प्रोफेलर 
जकनन महोदय ने इस का यह उदाहरण दिया है । 


तेम अमवन्तम यज़्तेंम्‌ 
सूरेंम दामोह सविश्तम 
मिश्रम यज़ाइ ज्ञभोध्राध्यो 


अथ--उस बल्ठ वाले शरवीर सथ प्राणियों के लिए हितकारी देवता मित्र की १ 
आहनतियों से पूजा करूंगा । 
यह शब्दश: नियमित वर्णा के परिवतेन से इस प्रकार चैदिक वाक्य बन जाता है । 


तम अमवन्‍्तम यजतम 
श्रम घामखु शबिष्रम॒ 
मित्रम यजे होत्राभ्यः 


अवैस्ता के दूसरे सागों की भाषा गायाओं की अवेक्षा नवीन दे । 
अवेस्ता की सस्कृतछागा 
अवेस्ता की इस संस्कृत छाया का नाम अवेस्ता को संस्कृतछाया ४ संस्कृत अवेस्ता 

है।इस में अवेस्ता के केवल दाब्द और रूप संस्क्रत रूप में दिये गये दे, किन्तु वाक्य रचना 
अवेस्ता की ही रक़खी गई है । वाक्य में सन्धियां भी जो भवेस्ता में नहीं पाई जातीं, 
सेस्‍्कृत में भी नहीं दिखलाई हैं। इस से दोनों की एकता अधिक स्पष्ट रहती है । 

अवेध्ता और संस्कृत के उच्चारण में प्रादेशिक भेद के कारण दोतों में जो बर्ण- 
परिव्षेन पाया जाता है, उस के कुछ प्रसिद्ध नियम यहां दिखलाते हैं । इन नियमों पर 
पहले ध्यान दे लेने से दोनों का मिलान संस्क्तञ्ञों को स्वयं स्पष्ट होता जायगा और 
मनोरझन भी होगा ! 


शिक्षा 
वर्ण ओर दूसरे संकेत 


५--वणे-अवेस्ता फी वर्णे-माला में वर्ण ३६ हैं । उन में १४ स्वर, ३३ व्यज्ञन 
और १ संयुक्त दे । उन की नागरी प्रतिलिपि यह है। 


क. स्वर 

हस्त ६--अ ड्‌ ड़ ञँ फ्‌ ओ 

दीघर ८<-आ रू ऊ ञअ्‌ प्‌ ओ आ आऑ 
ख. व्यज्ञन 

कण्ठ्य ४--क् ख़््‌ ग्‌ ग़ः 

तालव्य २--च्‌ 5 ज्ञ्‌ न 

दन्त्य ५-तव्‌ थ्‌ दृ दर त्त्‌ 

ओभोष्ठय ४--प फ़्‌ ब््‌ द्च्‌ 

नासिकय ५-हुः ० न्‌ 5 म्‌ 

अधेखर ३-न्य (यू) र च्‌(व्‌) 

ऊष्मा ६>-स्‌ ६2 ६ श ष ज़ ज़् 

प्राण. २--ह्‌ हद - 

संयुक्त शत 


२--अवेस्ताहिपि दाएँ से बा फो चलती है। 

३--घ्वर-( क ) अवेस्ता में स्वर अपने पूणरूप में अलग लिखे जाते हैं, मात्रा - 
रूप में नहीं। 

( ख्र ) अवेस्ता पाठ में स्वर ( आधातल- ०००७४) नहीं ल्गि गए । 

४--व्यक्षन (क) व्यक्षन संयुक्त भी लिखे जाते हैं, पर सयोग में सी उनका रूप 
पूर्ण रहता है । ( ख ) ' हू ' यह साधारण हू से एक निराला संयोग है, इसी से वर्ण- 
माला में इस को स्थान दिया गया है। (ग) कई प्रतियों में 'म्‌ ' ' हा ' का एक वेकल्पिक 
संकेत पाया ज्ञाता है । अ 


डपोद्धात ७ 
<६--पद (क ) अवेस्ता में पद सब अछग अछग लिखे ज्ञाते हैं. । श्रत्येक पद 

के अन्त में उस को अलग फरने वाछा एफ बिन्दु ( - ) रदता है। 

(ख्र ) संशिलूष्टपद ( च आदि) सब्छेषक के साथ मिला कर लिखे जाते हैं। उन 
में बिन्दु नहीं रहता है| 

(ग ) समास के अवयव हस्तप्रतियों में प्रायेण अछग लिखे रहते हैं । मुद्रित 
पुस्तकों में इकट्टे लिखे जाते हैं किन्तु अवयबों (पूवे पर पदों) का भेद संपष्ट रखने के लिए 
उन के बीच में एक बिन्दु दे दिया जाता है । 

६--जिराम दृस्तप्रतियों में कहीं कहीं मिलते हैं, पर नियमबद्ध नहीं । उन 
के चिह ये हैं । 

'* अपूर्ण विराम 

',' पूणे विराम 

*? खण्डसमामि चिह्न बा दीघेतर विराम । 

५७ ९५० अध्यायसमाप्ति चिह् वा दीधेतम विराम । 

टिप्पणी १--पुरानी फारसी के शिलालेख कीलकाक्षरों में है, उन में तीन खर चिद्र है जो हस्त 
और दी के लिए एक से हैं ॥ व्यज्नन ३३ हैं, जो किसी स्वर समेत अक्षररूप ( सत्वररूप ) के चिह 
है, न कि स्वरहीन ( शुद्ध व्यज्षनरूप के ) ५ उन में २२ अ के साथ, ४ इ के साथ और ७ उ के साथ 
हैं। उन की अक्षरमाला यह बनती है । 

क. स्वर रे 
अ (आ) इ (ई) ड़ (ऊ) 
खे. व्यज्ञन ३३ ( अक्षरूप में अ, इ वा उ की मात्रा समेत ) 
( ९ ) व्य वा स्पर्श 


च्द्च क् कु स्व ब् पड। हट यु 
च. “>- - 5 -> - ज जि 
तू - ठू ४१ -“- -: दे दि 
प - -> फू - “- ब 
(६) अनुनासिक -न से म मि मु 
(३) अध स्वरनन्य र रु हल व वि 
(४) ऊष्मा--- से श जू 
(५) प्राय - हू 


(६) संयुक्त-- भ्र 


स्स्क्ृत अवेस्लता 


टिप्पणी २--यह लिपि कई अशो में अधूरी है, क्योकि इस में अ, इ, उ के हल दीप चिद्र एक 
से है व्यक्षन से पर दीघ आ दिखलान के लिए अ स्वर वाले व्यज्ञन से परे एक और अ लगा दिया है, 
पर कभी कभी * अ ! अन्य स्वर को स्पष्ट रखने के लिए भी दिया है| सन्ध्यक्ष अइ, अड, आइ, आडउ, 
दिखलाने के लिए अ मात्रा वाले व्यज्नन से परे इ, उ लगा दिए है, पर कहीं इसी रूप में थे केवल इ, उ की 
मात्रा को ही प्रकट करते है, इत्यादि कठिनाइयों के होते हुए भी विद्वानों के लगातार अनथक परिश्रम से अब 


शिलालेखों के पाठ प्राय: शुद्ध पढ़ लिए गए है। 


उच्चारण 


७--प्राधारण विवरण-आवेस्तिक वर्णोश्चारण को समझने से पू्वे वेदिक 


वर्णोनच्च रण पर,और उच्चारण को स्पष्ट करने वाले पारिभापिक शब्दों पर. ध्यान दे लेना 
आवश्यक है। वेद्िकतर्णो चारण का स्पष्टी करण यह है । 
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समानलवर 


सैहितस्वर 


हम्ब| दीघे 
3-०० 
अयआ 





ड ऊओओ 





| 
| ।] 


<--स्वर ( के ) अवेस्ता और पु० फ़० के अ, आ, इ, ई और उ, ऊ संस्कृत के 


उच्चारण से पूरा मेल रखते हैं । 


संस्कृत अवेस्ता 
क्षतर स्य् 
गातु गातु 
चित्र चिथ्र 
जीवति जीवति 


गाधु 
चिध्रि 


फ़ा० 


पु० २ 


ख्षश्र 


जीवलि 


| 
| 
। 
| 
| 





| इल बो.। | 


उपोद्धाल ९ 


पुत्र पु पुथ्‌ 
भूमिन्श्भूमी बुमी बूमी 

( ख्र ) अं अवेस्ता का एक विशेष अधिस्पष्ट स्वर है। इस की ध्वनि बहुचा 'अ' 
और ' पे ' से मिलतीसी है । इंग्लिश में जैसे 2870००७7 में ९, 7र०8४७पाएए़ में ८ 
और 80079 में ० अविस्पष्ट है, इस प्रकार यह अविस्पष्ट उद्धरित होता है । संस्कृत 
' ऋ ! जो दो स्वस्मक्तियों के मध्य में “र्‌! ध्वनि का उद्यारण है, अधेस्ता में उस 
के स्थान ठीक ऑर्‌सें लिक्षा जाता है । वैदिक ऋ--भवे० अऑर्‌जें अर्थात्‌ इस अविस्प्ट 
स्वर फी दो ध्वनियों की मध्य में र्‌ ध्यनि है। 

अ इस भें धवनि की समान दीघे ध्वनि है । 

(ग) “५, ओ' का उच्चारण अवेस्ता में दो प्रकार का है-हस्त और दीर्घ। दीघे ए,ओ 
का उच्चारण संस्कृत के सदृश है। हस्व॒ का उच्चारण संकुचित सा है | जैसा कि प्राकृत 
पद, जोब्वण!पञ्ञाबी िस्पे, ओत्ये' में ८ ओ का दै। ये दे, मो' एक, ओक के 'ए, ओ! से 
सकुचित हैं अतपव इन से परे द्वित्व हुआ है * एव्वं, जोब्बण,पत्ये, ओत्ये !। ' ए, ओ ' 
का हस््र॒ उच्चारण वेद में भी होता था । जैसा कि सात्यमुग्रिराणायनीय उच्चारण 
करते थे । खुजाते ए्‌ अदवसूनले । अध्यर्यों ओ अद्विभिः सुतम' (देखो पा० १। १। ४८ 
बा।० ३ पर महाभाष्य )।| 

(घ) “ आ'! यद अवेस्ता में ' आओं ' इन दो वर्णो के मिश्चरितरूप में लिखा 
जाता है| उच्चारण दीघ “ आ ! को किश्वित्‌ लटका कर बोलने से स्पष्ट रहता है। 

( छः ) अवेस्ता में केवछ ' अ, आ ' खानुनासिक प्रयुक्त होते हैं । इन दोनों के 
लिए एक ही वणे नियत है, जो हस्व ( झँ ) और दीघे ( ऑ ) दोनों के लिए प्रयुक्त 
होता है । इस लिए यहां भी उन दोनों के लिए एफ ही वणे रकला है ' ऑ '। यद्यपि यह 
दीघे है, पर इसी को हख भी जानना चाहिये। दीधघे का प्रयोग अधिक होने से दोनों के 
लिए एक चिह्न दीध रकसखा है | 

८-सन्ध्यक्षर भवेस्ता में ये पाए जाते हैं । ' आइ, आड़ ' ( संस्कृत 
* ते , औ! के सदइश बोले जाते हैं ) अए, आओ, अड, अप और ओइ | 


९--वर्गों के पथम और तृतीय र, चु, व, प, औरग, जु,द्‌, य्‌ 
' संस्कृत के सद॒श उचारे जाते हैं । अवेस्ता और पुरानी फ़ारली में टवर्ग नहीं हे । 
३१०--सप्राण-त्रेद में जो महाप्राण (लू ,घ्‌,थ्‌, घ्‌, फू, म॒ ) हैं, थे अवेस्ता में 
प्रायः सप्राण बोले जाते हैं। (क ) ख़्‌ और ग़॒ का उद्चारण वदी है, ज्ञो फ़ारसी के 
८॑ और ८ का है । ( ख ) चवर्ग में कोई सप्राण नहीं । (ग) थ्‌ इंग्लिश पा 


१० ससस्‍्क्रत अवेस्ता 
के थ्‌ के सहश, द्‌ इंग्लिश £)०० के द्‌ के सदश बोला जाता है। थ्‌ अधोष और दू 
सघोष है। द्‌ सप्राण अधोष और सघोष दोनों है । अधोष ध्वनि तो त्‌ थ्‌ के मध्यवर्ती 
रहती है और सघोष ध्वनि द्‌ दू के मध्यवर्ती। (घ ) फ़ ध्वनि वही है जो फ़ारसी ०४ 
और इंग्लिश की है| व्‌ की ध्वनि में व्‌ के साथ हू का सम्पर्क पाया जाता है, और 
उच्चारण ऐसा रहता है जैसा कि पञ्ञाब में अपढ़ ग्रामीण हवा के स्थान वहा बोलते हैं । 
और जैसा कि जमेन ४४ बोलते हैं । 

११--.. ऊष्मा-संस्क्रत ऊष्मा केवल अधघोष हैं| अवेस्ता में सघोष भी हें। अवेस्ता 
में ताल्व्य श के तीन प्रकार के उच्चारण हैं और सूर्घन्य ष्‌ नहीं है । 

( के ) सू-सं० स्‌ फे समान अधोष उद्चधरित होता है, इस की सघोष ध्वनि ज़ 
हे । श्‌ एक सकुचित श है जेसे कि इंग्लिश (089) में | ज्‌ इस की सघोष ध्वनि है जो 
फ़ारसी का $ है।श्‌ स्पष्ट तालब्य ध्वनि है विशेषतः य्‌ से पूव । घ्‌ यह श्‌ का एफ 
परिष्कृतरूप हे, जो मूथन्य प्‌ के निकट तो पहुंचता है, किन्तु शुद्ध सूधन्य नहीं। यह 
बहुघा सं० ष्‌ का स्थान लेता है । निवचन की दृष्टि से यह बहुघा ते का स्थानापन्न है । 

१२--नासिक्य-न्‌ और म ओर ड् संस्क्रत के सदश बोले जाते हैं| डः , कण्ठ्य , 
हू का एक परिष्कृतरूप है । -: अवेस्ता में वर्ग्यानुनासिक है | 

१३१--अध स्व॒र- _, थ्‌ आदे में सप्राण बोले जाते हैं । जैसे सस्क्रत युवा और 
बात में । मध्य में तरल बोले जाते हैं, जो इयू , उच्‌ के निकट पहंचते हैं, उन को 
, व्‌, से प्र. किया हे। र॒ सस्क्रत के सहश हे । ल्‌ ध्वनि अवेस्ता में नहीं ह । 
१४--हू संस्कृत हू के सहश उद्यरित होता है । हू उसी का एक परिष्छृतरूप 
है, ज्ञो यू से पूवे बोला जाता हे । 

१५--सयुक्त ह, शुद्ध हू से कुछ सघन बोला जाता है, जिस की प्रवृत्ति ख्ब्‌ 
को ओर है । 

टि०--१ उच्चारण में पु० फा० के समानाक्षर अ, आ, इ, ई, उ, ऊ का संस्कृत के साथ पूरा 
मेल है और सन्ध्यक्षर अइ, अउ, आईइ,*आडउ का संस्कृत के सन्ध्यक्षर ए, ओ, ऐ, ओ के साथ पूरा 
मेल है | 

(२ ) बर्ग्य प्रथम कू, त, प्‌ संस्कृत के सहृश बोले जाते हैं | हतीय ग्‌ , दू, ब्‌ भी सेस्‍्क्रत के 
सढए देके जे है ५ एए कही अतस्तए के ए्‌ , यू , व के सदश भी बोले जाते है ॥ 

१, ज्‌ भो संस्क्रत के सहश बोले जाते हैं, पर जू कहीं ज्‌ भी बोला जाता है, जैसा कि निजा- 


प्रमन्-ननिजायम है ॥ 


( ३ ) सप्राण खू, थ, फू अवेस्ता के सदश बोले जाने है । 


उपोद्धात र्र्‌ 
(४ ) अर्धस्वर यू और व्‌ सैस्क्ृत के समान बोले जाते हैं, और ब्यज्ञन से परे इय , उब्‌ बोले 

जाते हैं ( जसा कि तेत्तिरीय बोलते हैं ) | शियाति, थुवाम्‌ (-सं० त्वाम ) ॥ 
र॒ संस्कृत के सदश बोला जाता है, संस्कृत ऋ के स्थान सम्भवत: अर्‌ बोला जाता हे-से «कृत 


स्यपु० फा० कते । 
ल॒( जो अवेस्ता में नहीं है ) पु० फा* में केवल दो विदेशी नामों में ही प्रयुक्त हुआ है, 


हलदित और दुबाल | 
(«४ ) हू सेल्कृत के सदश बोल्शा जाता है, पर कहीं इतना हल्का उद्वरित होता है कि आश्य में 
' 3? से पृष्ठ और म्रध्य में स्वर से पूषे, छोड दिया जाता है । 


अवेस्ता की संस्कृत से तुलना 
( १ ) वर्ण-प्रयोग 
( के ) ख्वर प्रयोग 
१६--साधारण वितरण-( १ ) अवेस्ता के स्वर  अ, आ, इ, ई, उ, ऊ, ऋ, प, 
ऐ, ओ, औ ” संस्कृत से मिलते हैं. (२) अधेस्ता के मं, अ, एे, ओ निराले स्वर हैं, आ, 


ओऑ निराले हो कर भी संस्कृत में प्लुत आ ३ से और अनुनास्तिक आँ, आँ से मेल रखते हैं । 
इस प्रकार अवेस्ता में स्व॒रों का वेविध्य संलस्क्तत की अपेक्षा अधिक है। हां “ तू ! अधेस्ता 
में नहीं है । 
समान स्वर 

(के ) सस्कृत अ, इ, उ हल्ल और आ, ई, ऊ दीघ की अवेस्ता से तुलना! 

१७--अवेस्ता स्वर अ, आ, इ, ६, उ, ऊ स्राधारणत: स्पस्कत स्व॒रों के स्वाथ स्वरूप 
ओर परिम्ताण दोनों में समता रखते हैं । जैसे 

(१) अबे० अल्‍ूस अ; अबे० आनसं० आ 


अवेम्ता सस्क्रत चु० फा० अथे 

अप (उप०) अप अप स्‍्ते 

अब ( उप० ) अब अब नीचे 

अस्मन्‌ (प्राति०)) अदइमन अस्मन्‌ आस्मान, पत्थर 
अस्ति (क्रि०).. अस्ति अस्तिय्‌ द्द 

मातर्‌ (प्राति). माठ (>मातर) मातर माता 

ब्रातर्‌ शआआाठ (>श्रततर ).. आ्ातर्‌ भाई 


सता ( घा० ) स्था सता कद्प्ना 


१्२ संस्कृत अवेस्ता 
(२) अवे० इन-सं० इ, अधे० ई-सं० ई 


पइरि ( उप० ). परि परिय्‌ चारों ओर 

चित ( नि० ) चिद्‌ * चछिय्‌ भी 

जीव जीब जीव जीता हुआ 
(३ ) भवे० उच्चछं० उ; अवे० ऊनचचसं० ऊ 

उप ( उप० ) उप ड्प समीप 

ड़ ( उप० ) जद ड्दू ऊपर 

पुथू (प्राति) पुत्र पुथ्‌ पुत्र 

बूमी ( प्राति) भूमि(-भूमी), बूमी भूमि 

दुर दर दूर दूर 


(आ ) खरूप में अभेर और परिमाण में भेद ! 
१७--साधारण विवरण-हँख और दीधे के सम्बन्ध में अवेस्ता कहीं कहीं 
संस्कत से विभिन्न हो जाती है | इस के कारण ये हैं । 
(१) अवेस्ता के लेख में किश्वित्‌ असावधानता भी हुई है । अतएव एक ही 
शब्द वा एफ दी रूप के लिखने के ढंग में अवेस्ता में वैविध्य पाया जाता है । 
सं० आयु ( उमर ) के स्थ।न अचे० में आयु-और अयु-दोनों शब्द लिखे मिलते 
हैं। सं० समो (समख ) के स्थान अवे० में दोनों शब्द मिलते दैं--इईमो और हामों।! 
स० खुतष्टम ( अच्छा बना हुआ ) के स्थान अवे० में दोनों शब्द मिलते हैं--हुतइतेंम 
और हुताइवेंम् । सं० यजामहे, भरामहे इन एक प्रकार के रूपों के स्थान अबे० में 
यज़मददे ( म हस्ख ) और भरामइदे ( रा दीघधे ) ये दो प्रकार के रूप मिलते हैं । खं० 
अध्वानम (मागेकरो) के स्थान गा० अबे० भे अद्वार्नेम (दीथ आ), पर य० अबे० में अद्वनेम 
(हस्त अ ) मिलते हैं । सें० उप० ' आ ' तो अबे० में बहुधा आता है । खं० आ 
बहति>भवे० अवज़दृति इत्यादि । 
(२) स्वर संक्रम भी दीधे के हस्वोच्चारण बा छोप का निमित्त हुआ है । सं० 
मान ( प्रत्यय-विद्यमान, क्रियमाण ) अवे० भे मन और ज्ञ पढ़ा गया है । 
(३ ) कहीं देशिक उच्चारणभेद से भी भेद्‌ हुआ है, जैसे--सं० सताम+अयवे० 
हाताम | सो कहीं-- 
( कर ) सरु० आ>८-अबे० अ 
सं० नाना ( भांति भांति ले )>-भवे० नना | सं० मावते ( मेरे जैसे के लिए )-- 
अबे० मधहते ! सं० भाजन ( बतेन )>य० अवे० बजिन ! सं० द्वारम ( द्वार )>य० 
अबे० दवत्म । से० उ्वेराणाम ( वृक्षों का )>य० अवे० उवेरनाम । 
( खत ) सं० इ, उ-अवे० ई, ऊ 
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सस्कृत में जहाँ हस्त इ, उ है, घहाँ अबे० में बहुचा दीघे पाया जाता है-- 
सं० शिष्यात्‌ (शिक्षा दे)-अथे० सीषोशत्‌ | सं० विश्वम्॒ (सब)-अछे० धीस्पेंम। 
सं० वितस्तिम्‌ (बालिइत फो)- अवे० वीतस्तीम्‌ | सं० शुनः (>शुनो-कुष्ते का)-अवे० 
सुनो | सं० युष्मत्‌ (तुम से) युष्माकम ( तुम्दारा )>भे० यूष्मत्‌, यूष्मा्केम । से० 
श्रुतः: (-श्रुतो5खुना गया)--अवे० स्न्र्तो सं० आइतिस-अखे० आजूइतिश | सं० स्तुतिस्‌ 
भवे० स्तूइतिश्[ । सं० स्तुद्दि - अवे० स्तृदृदि ( तू स्तुति कर ) ! सं० युध्यति-भअथे० 
यूइंयेंदति ( वह लड़ता दे ) 
( ग ) संस्कृत ई, ऊ-अवेस्ता ६, उ 
सं० अनीकम ( चेहरा )>अवे० अइनिक्केम | सं० ईशानम ( शासन करने बाला) 
अधे० इसानेंम | सं० सूनवसत्‌ (खूनवो )>अबे० हुनवो । सं० तनूनाम ( शरीरों का ) 
अशे० तनुनाँम | 
हस्व दीधे के मोटे नियस 
१८--आखूअ 
( क ) अवेस्ता में संबश्छिष्टपद्‌ चादि के योग में अनन्त्य (न अन्तला) 'आ' हस्ख दो 
जाता दै-अबे० कतारो<सं० कतरस्‌ (दो में से कौन), पर कफतरस्चित्‌ । अबे० दृहाक 
(अज्ञगर), पर दहकाच। अबे० आब्यो ( इन के साथ ), पर अदव्यस्च । 
( ख ) पश्चमी आत्‌ निपात दच से पूषे अतू होता दे | अबे० यिमतृददल (यम से) । 
अपख्तरत्‌ हव नएमात्‌ ( उत्तरीय अर्थ से ) 
१६--६, उ८ई, ऊ 
(१ ) अवेस्ता में इ, उ अन्त्य ' सम से पूर्व नियमतः दीघे हो जाते दैं-- 
सं० पतिम्‌>अवे० पइत।म्‌ । सं० घासखिम ( सृष्टि को )>अबे० दाह्यीम्‌ । खें० 
तायुम ( चोर को )-अचे० तायूम । सं० पितुम ( अन्न को )-अबे० पितूम । 
२०--एकाक्षर निपात का अन्त्य खर दीघे हो जाता है-- 
अबे० ज़ी ( क्‍योंकि )-सं० दि। अबे० नी (नीचे )-सं० नि। अवे० नु (अब)८ 
सं० नु ( तू ), अचे० फा ( आगे )-सं० प्र । 
टि०--निपात * च ' यतः पूर्व पद से संर्लिष्ट रहता है इस लिए वह दी नहीं दोता । 
२१--अनेकाक्षर पद के अन्स्य स्वर , ओ को वज कर, य०अबे० में हस्त हो जाते हैं। 
सं० सेनाल्‍ूय०अवे० ह एन | सं० पितालय०अबे ० पित।| ख० पराज्य०अबे० पर।सं० 
नारीःय० अबे० नाइरि | सं० छूरे (हे शुरस्त्रि)न्य ० अये० स्रे। सं० भरते-य ०अवे० घर 
इतें। सं० दा ऋजू ( दो अग्रुलियें )-य०अबे० ढ ऋजु । 


१९ संस्कृत अयवेस्ता 


टि०-य०» अवे०» में इस के कुछ अपवाद भी है-- 

य० अवे० पायू ( दो रक्षक )। सं० पायू । य० अवे० मइन्यू-सं० मन्‍्यू | य० अवे० अख- 
से० अश्ू । 

२२-गा० अबे० में सारे अन्त्य स्वर दीधे होते हैं-- 

(क ) सं० अखुर (हे शक्ति वाले )>गा० अवे० अहुरा >य० अवे० अहूर । 
स्न्‍ृ० उत ( भी )>गा० अबे० उता-य० अबे० उत । सं० कुत्र>गा० अचे० कुधानय० 
अबे० कुथ्‌। सं० असि० ( तू है )-गा० अही-य० अवे० अभहि।| सं० येषु ( जिन में ) 
गा० अवे० य पप्‌ । 

( ख ) स्वर भक्ति भी ( कुछ अपवादों को छोड़ कर ) दीघे हो जाती है । 

सं० आखुर्‌ (थे) | गा० अबे० आडुहर-य० अवे० आहुहरें। सं० बधर्‌ (शख्झ)८ 
गा० अवे० वधर>य० अवे० बधरें । पर सं० अन्तर्‌->गा० अवे० अतर और अंतरें- 
य० अवबे० अन्‍्तरें । 

टि०--सैश्लिष्टक “ च ! से पूर्व पद का अन्त्य स्वर कहीं दीघ कहीं हम्ब पाया जाता है | 

येह्याचा ( और जिस का ) | वचहीचा-सं० वचसिच ( और बचन में ) । पर बोहचा मनडुह्ा 
और वोह॒चा मनडूहा दोनों पाये जाते है। 

संस्कृत और अवेस्ता के र्वरों में स्वरूपभद । 
अबे० ऑ, अ, एे, ए, ओ ओ, आ, ऑ-सं० अ, आ 
२३-अवेस्ता की ओँ, आ, पे, ए, ओ,ओ आ, ऑ स्वर ध्वनियां विशेष नियमों के साथ 
संस्कृत अ, आ की प्रतिनिधि हैं | 
अवे० ऑ-सं० अ 

२४--अबे, अ सं० अ का प्रतिनिधि होता दै-- 

(क ) अन्त्य न्‌, म्‌ से पूजे नियमत: (ख ) अनन्त्य से पूवे बहुधा (ग)चछूसे 
पूवे कभी २। | 

सं० अविन्दन्‌ ( उन्हों ने पाग्रा />भवरे० विदेद | से० सन्‍्तम (होते हुए को ) 
अवे० हंतेंघम । सं० उपमम्‌ ( सब से ऊंचा )-भवे० उर्पमेंम वा उपमेंम्‌ । सं० शविष्ठ 
( मद्दा बली )>अवे० संविहत । 

२५--छे० अ से निष्पन्न अवे” #तालब्य य्‌ ,च्‌ , ज्‌. ज़ से पूचे कहीं कहीं इ 
द्वो जाता है। 

सं० यम ( जिस को )--अवे० यिम्‌। सं० वाचम ( वाणी को )--भवे० वाचिम्‌। 
सं० भाजन ( भांडा )-अवे० बजिन | अवे० द्गज़िस्नो और दुर्जेस्नो । 
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अछे० अनसे० अ, ( क्वाचित्क ओ) । 
२६-अधेस्ता का अ जो के का दीघे रूप है, बह गा० अबे० में य० अचे० 
के अं, अ और कभी २ ओ, आँ के स्थान प्रयुक्त होता है । गा० अबे० अज़म। 
य० अवे० अर्जुम--ले० अहम | गा० अवे० अमचंतेंमल्‍ूय० अवे० अमदबंतेम ८सं० 
अमवन्तम ( बल वाले को ) | गा० अक्या->-य 5 अज्यानखं० अस्माकम्‌ । गा० अचे० 
यलू्य० अवे० यो-सं० यस्र्‌ (जो)। गा० अथे० न--य अवे०-नो-खं० नख्‌। गा० सस्‍्तरम८८ 
ये स्तरेंम (तारे को ) | गा० हमतय० हँमल्‍सं० सम । गा० हर--य० हरें- 
सं० स्वर्‌ ( स्वग ) | 
२७-य० अवे० में अ (क) कहीं ब्‌ से पु्वेबर्ती अन्‌, अहू और आ के स्थान प्रयुक्त 
हुआ है | और 
( ख ) कहीं बिना किसी नियम के प्रयुक्त हुआ है जो गा० की अनुकृतिमान्र 
प्रतीत होता है। 
(क ) द्रओमब्यो । अवबिश (सहायताओं के साथ) | दहएनब्यो (सेनाओं से) । 
(सत्र) य० गा० अबे० स्पनिइत (पविन्नतम )। अमषु स्पंत ( अमत्ये पवित्र )। य० 
अबे० यज़त और यज़लें। 
( ग) कहीं सन्धि से भी हुआ दे | य० अवे० फ्रेंनओत्‌ ( फ्रकनओत्‌ ) ( उस 
ने अपण किया ) । 
अवबे० एँ. 
२८--अवे० एँ साधारणत: सस्क्ृत के उस अ, आ के स्थान प्रयुक्त होता है जो 
यू से परे है और जिस से परला अक्षर इ, ई, ए, ए वा य्‌ वाला है। 
खसं० रोचयति ( चमकाता है )-य० अवे० रओचयेइति | सं० क्षयसि (तू शासन 
करता हैं )>गा० अवे० ख्पयेद्दी । सं० अयानि ( मे जाऊं ) य० अबे० अयेनिल्‍ूगा० 
अबे० अयेनी । सं० यज्ञेजय० अबे० येस्ने-गा०अवे० येस्ते । सं० यस्या: (जिस का 
स्त्री लिड्रा /लय० अवे० येकहा । सं० यस्य ( जिस का पुं०)>गा० अबे० येह्या | 
२९--अवे० में पदानन्‍्त पे. सं० प्‌ के स्थान आता है। 
सं० अवसे ( रक्षा के लिए )-अचे० अवडुहे | सं० यजते ( यजन करता है )-- 
य० अवे० यज़इते | 
३०--सं० य हित हो कर अवे» में एँ हो जाता है| सं० कस्य (किस का) गा० 
अवे० कह्माल्यय ० अवे० कहे | 


श्द्द ससस्‍्कृत अवेस्ता 


अचे० ए 
३१--अबे० प,ज्ो ऐं का दी रूप है, प्रयुक्त होता दे (क) सन्ध्यक्षर अए>सं० पे 
मे (ख) एकाक्षर के अन्त में सवेत्र, और ( ग ) गा० में अन्त में सर्वत्र 
(क) गाण्य०अवे० दएब८सं० देव | (ख) गा०य०भवे० मे (मुझे)।(ग) गा० यज़इते- 
य० यज़इसे । गा० अरमइते ( हे अरमते )। इस जैसा अबे० में सूरे हे श्र स्त्री । 
अबे० ओ 
६२--अबे० ओ प्रयुक्त दोता है-- 
(क) खं० ओ के स्थान बाहुलय से अबे० में सन्ध्यक्षर भझो प्रयुक्त होता है | 
सं० ओजस्‌-अवे० अभोजो । 
(ख) कभी २ सं० अ के स्थान प्रयुक्त दोता है जब उ ( ओछ्ठच्च ) ले पूर्व हो | 
सं० बखु अवे० बोदु (भव्य )। सं० मश्षु>अबे० मोप ( शीघ्र ) | 
अबे० ओ 
३३--अबे० ओ (क ) प्रायः सं० अ, आ के स्थान भाता है जब परला भ्रक्षर उ, 
ऊ, ओ, व्‌ ( ओछठच्च स्वर ) वाला हो ( ख्र ) कभी २२्‌ व्यञ्ञन से पूर्व भी आता है। 
अबे० दामोहुल्‍सं० घधामसु ( छोकों में ) । गा० अवे० गूषोद्म८सं० घोषध्वम 
( खुनो )| गा० अवे० वसख्योहा-सं० भक्षख (भागी बन)। अवे० वीदोतुश्‌>सं० विधा- 
तुख ( बांगने वाले का ) | (ख) गा० अवे० कोर्रचू-सं० अकः ( अकर्तू से ) | गा० अवे० 
वातोयोतुल्‍सं० बातयतु । यहां तु के प्रभाव से यल्‍ूयो, ओर यो के प्रभाव से तनूतो 
हुआ है । 
३४- संस्क्रत अन्त्य अस्‌ अवे० में ( प्राकृतों की नाई ) ओ आता है-- 
सं० नस्‌-अवे० नो ( हमारा )। सं० बसू>अवे० वो ( तुम्हारा )। 
३५--अवे० ओ कहीं सं० ओऔ का प्रतिनिधि भी है अवे० गरो--सं० गिरो 
( पहाड़ पर )। 
अबे० आलसं० आख्‌ू वा आ 
३६--संस्क्रत अन्त्य आख्‌ का प्रतिनिधि अवे० में आ होता है-- 
से० सेनाया:-अवे० हए्नया ( सेना का)। सं० भूया:-- अबे० बुया ( तू हो )। 
३७-न्त से पूर्व सस्क्रत आ अवे० में आ बोला जाता है। 
सं० महान्तम- अवे० मज़ांतिंम | सं० पान्तस्‌ू-अवे० पांतो (रक्षा करता हुआ) 
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अवे० आँ (-श, आँ )>सं० अ, आ। 

३<८--अबे० ' आँ ' न, म्‌ से पूजे से० मे, आ का प्रतिनिधि होता है । 

अबे० हॉम ( साथ, इकट्ठा )>सं० सम । अचे० मॉाँम ( मुझे )“लं० माम | 
अथे० दएवाँव ( देओं को )- सं० देवान्‌ । 

३९ - अपे० “ आँ ” बहुधा सानुनासिक अ (वा आ ) का प्रतिनिधि होता है जब 
परे ऊष्मा था सप्राण हो । 

अदे० अपाण ( पीछे को )-सं० अपाडृ । गा० अवे० माँस्ता ( उस ने खोचा )5 
सं० अमेँस्त । अषे० आँसया>खं० अशयो: ( दो भागों का )। अवे० बाँज़इति ( बह 
सहायता करता है )-सं० बेहसे ) अवे० मॉथेंम-सं० मन्त्रम्‌ | 

अधे० अरें-सं० ऋ 

४०--सं० ऋ--अवे० अरें है। उच्चारण बेदिक ऋ और आयेस्तिक अरे का समान 
है। वैदिक ऋ दो खरभक्तियों के मध्य में र॒ श्रुति है, ठीक ऐसे ही अधे० में उसके स्थान 
झरें दो स्वरभक्तियों ऑँओं के मध्य में र्‌ लिखा जाता हे । अतएव अबे० अरैं-८ 
सं० ऋ है। सं० कृणोति ( करता हैं )-अथे० कूृनओइति। सं० सत्युल-अबे० सृथ्युश्‌ । 
सं० सकृत्‌ ( एकबार )-अवे० हकृत्‌ | 

टि०--सं ० ऋ के स्थान अवे० में कहीं अर भी प्रयुक्त होता है, उस की प्रतिलिपि हम ने अरेँ 
से की है । 

सं० अनतैस्‌ ( झठों से )-अवे० अनरेंतेश्‌ | सं० वृक्षम-अवत्रे० वर्रेषम | सें० ऋष्ठिश-अवे ० 
अश्तिश्‌ ( भाला )। 

! ४१-सं० इर्‌ , उर वा ईर्‌ , ऊर-- अवे० भर्‌ , अर , अरें, अरें, अहर , अठर 

सं० हि रण्यस्य--अवे० ज़रन्येहे (सोने का) सं० गिरिस्‌-अवे० गदरिश (पहाड़) 
से० आसुर--भवे० आहुहरें-गा० आहुहर ( वे थे )। स्रं० दीघेम-भवे० दर्रेगम (लूम्बा)। 
तथा सं० र, ऋ कभी अवे० में अर र होते हैं | सं० रज्तम-अवे० ऋज़तेंम्‌। सं० ऋतु-र 
अवे० रतु । 

स्वर्थोग वा अव्यवदहित स्वर 
४२-स्ाधारण विवरण-संस्क्तत में जो '०, ओ, ऐ, औ' सन्ध्यक्षर माने गए हैं । ये 

मूल में दो दो स्वरों के प्रतिनिधि हैं--/ए-अइ, ओल्‍अड, ऐल्‍्आइ, और-आउ' इन को 
छोड़ फर संस्क्रत एक पद में दो स्वर इकद्ठे नहीं आते ( बिना 'तितड' के ) | इन चारों 
में भी 'ए ओ' तो अब एक दीधे स्वर की नाई उद्यरित होते हैं| हां ' ऐ, औ "अह,भउ 
इस प्रकार हिस्व॒रवत्‌ उच्चरित होते हैं, पर अवेस्ता में व्यज्ञनों के संयोग की तरह 


श्८ संस्कृत अधेस्ता 
स्वस्योग भी बहुत पाया जाता है। अवेस्ता का स्परयोग प्रवृत्ति, निवृक्ति, भक्ति, त्राति 
भेद से चार प्रकार का है । 

प्रशत्तिस्वरघोग 

अबे० अए, ओइ--अओं, अड--आइ, आड 

४३--प्रवृत्ति स्वस्योग संस्कृत के 'ए, ओ, ऐ, औ' इन चार सन्ध्यक्षरों का प्रति- 
निधि है । इस में सस्क्त और अवेस्ता का मेल इस प्रकार है। 

( क ) संस्कृत ए के स्थान अवेस्ता में आता है-- 

(१) प्रघधानतया अए (२) कहीं ओइ ( ३ ) और अवसान में नियमतः प्‌ । 

(ख ) संस्कृत ओ के स्थान अधैस्ता में आता है-- 

(१) प्रधानतया आओ ( २) कहीं अड (३) और अवसान में नियमतः ओ |. 

(३ ) संस्कृत ' ऐ, औ ' के स्थान अवेस्ता में नियमतः आई, आड अते हैं । 

अबे० अप॒ल्‍सं० ए 

88--अबे० स्थरयोग अप (जो बहुत प्रयुक्त है) आदि और मध्य में, तथा समास 
के पूर्वपद की विभक्ति में वा निपात ' च * से पूर्व, संस्कृत ए का स्थान लेता है। 

सं० पतत्‌>अवे० अपनत्‌ (यह)। सं०बेद-गा० अवे० वपदा-य० अथे० बणुद८ 
( बह जानता है ) | सं> प्रेष्यति-भअवे० फ्रएष्येइलि ( भेजता हैं )। सं० दूरेदश ( दूर 
देखने वाला) अबे ० दुरएदर्स। अवे० रथएदइतारेंम (रथ पर स्थित होने वाला) इस समस्त 
पद में ' रथए ” समास का पूर्वावयव सप्तम्यन्त है | जैसे सं० में ' रथेष्ठा ' में है । 

अबे० ओइर-सं० प्‌ 

७९--अबे० ओइ सं० प्‌ का स्थान लेता है ( कहीं अए, से विऋल्पित द्ोता हे)। 
इस का प्रयोग (क ) एकाक्षर शब्दों में, (ख) विभक्ति में, और (ग ) विशेषतया 
ग्रा० अबे० में होता है । 

(क) सं० ये (ज्ञो)- गा० य०,अबे० योद (साथ ही-यरच) । सं० के (कौन) गा० 
य०्ञवे० फोइ। (सत्र) अबे० सद॒योइपइतिइतान (>लं० मध्येप्रतिष्ठानम पाओं के मध्य में ) 
सं० अह्दे: ( सपे का )--य० अबे० अज़ोधश्‌ । सं० भूरे:लूगा० य० अवे० बूरोहद्ा। 
सं० भरेतलूगा० य० अबे० बरोइत्‌ । सं० गबेरूगा० अवे० गवोइ । य० अवे० गये | 
रं० दोरेज्य० अबे० सोइरे (वे लेठते हैं ) ( ( ग) सं० वेत्य<गा० अवे० बोइस्ता 

अबे० अओ ८ सं० ओो 
४६- पद के आदि मध्य में सस्कृत ओ के स्थान अवेस्ता में आओ आता है। 


सं० भोजस ( बल )--अबे० अऔजो । सं० रोहन्ति ( वे उगते हैं )-नभवे० 
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शओदंति । सं० तायोस ( चोर का )--अचे० तायओश | सं० प्रोक्तत ( कहा गया का 
अबे० फ्रओख्तो (फ्र+ड०) | 

अबे० अउ>सं० ओ 
४७- अबे० अड मध्य में सं० ओ के स्थान आता है ! 

सं० ऋतोस (ज्ञान का)-अवे० ख़तउद्ञ (प्रश्ञका)। सं० वसोस्‌-अवे० बहुहडश 
(भलाई का) । समास में भी-#वे० दउद्ञा-सत्रधा (सं० दुःभश्रवस्‌ (खोदे यश बाला, । सं० 
घोषैस्‌ (कानों से ) अबे० गडषाइश । 

अवे० आइ-सं० ऐ, अवे० आउ-सं० औ 

४८--सं० ऐ ओ (जो सूल में आइ, आउ है) अवे० में आइ, आउ लिखे जाते हैं । 

सं० मन्त्रेस्‌ ( मन्त्रों से )>अजे० माँथाइश्‌ | सं० गौस-भवे० गाउदू | 

गुण वृद्धि 

४९- गुण और वृद्धि अवेस्ता में संस्क्तत की नाई दो रूपों में प्रयुक्त होते हैं । 

स्वर पर बल देने में, और अ आ के साथ असमान स्वरों फी सन्धि में । 

अ को चृद्धि 

७५०--अवेस्ता में अ को आ दृद्धि पाई जाती है | जैसे- अहुर (<सं० असुर) से 
आहुरि (धयोग ६१ का आहुरोइश्‌ ) | बच्‌ का वाच्‌ (प्रयोग कमेणिलुडः १। १ अवाधि> 
बोला गया )। 

इई स्वर फो गुण अप ( अगर ) ओइ ( ओय ) ऐँ, ए 

५१-अवेस्ता में इई को गुण अप ( स्वर से पूर्व अयू ) ओइ (स्वर से पूवे ओोय ) 
और पदान्‍्त में ए (गा० ए, य० ऐ) पाया जाता है । 

अबे० दणएसयेन्‌ ( उन्हों ने दिखलाया) (द्सि से)। अबे० सफएते (<सं० शोते-वह 
लेटता है ) और सोइरे ( वे लेटते हैं) (सी से) । ख्पयेहे (वू शाखन करता दै-स्पि से)। 
घीदोयूम ( देवों के विरुद्ध ) ( वीदण्व से२।१) 

सन्धि में-डउप+इतरूउपएत (पा छिया ) । स्पधू+इन्‍ूय० अबे० स्पा । गा० 
अधघे० ख्यथोइ ( शासन में )/ उपोइसरयेब-डफ+इस० ( थे ढूंढें )। इद्धि-अवे० दाइद्ा 
(दी से) ५ स्वओमायो ( स्तओमि से ) थायो ( शि से )। सन्चि उप+इति>डपाइति। 

५२--उऊ को ग्रुण आओ (स्वर से पूथे अब ) अड,ओ;और वृद्धि-आएज (स्वर से पूर्व 

साथ )। 


२७ सस्कृत अवेस्ता 


गुण-अछे० हओोमेंम ( इ से )। ज़ओोतारेंम्‌ ( जु से) । स्तओमि ( मैं स्तुति 
करता हूं ) स्तवनो ( स्तुति करता हुआ ) ( स्तु से )। वहुदये, वबहुदइउश्‌ ( वहुदु से 
8।१ और ६। १) । 

सन्धि में + फ्र+उख्तो ८ फ्रओख्तो (-सं० प्रोक्तः-कहा गया )। वओचत्‌ (-सं० 
बोचत्‌-कहा गया ) | वृद्धि--गा० अवबे० स्रावी (उस ने खुना-स्तर से ) | वकुद्ाड (सं० 
घसौ८भलाई में ) | 

७५३--ऋ ( औरें ) को गुण-अरें ( अर ) वृद्धि-आरें ( आर ) 

कू काटना से ग्रुण हो कर-करेंतेंम (कर्द ) | वृद्धि हो कर कारयेहति 
( काटता है )। अवे० बृधग्न से वारथग्नि। 

दि० संस्कृत में अर गुण है, वहां अवेस्ता म कहीं वृद्धि पाई जाती हैं और जय वृद्धि है वहां 
ग्रुण पाया जाता है 

निवृत्तिस्खर्योग 
यू, च्‌ और य, व को इ, उ 
«४-साधारण विवरण-झ,छ की जो स्वर प्रकृति है, उससे बेद में य्‌ ,व्‌ को कहीं 

अक्षररूप में इ,उ वा इय ,उच्‌ बोला जाता है | भौर कहीं य व को संप्रसारण दो ज्ञाता है | 
अवेस्ता में इन दोनों का फेलाव बहुत है। 

५५--अवे० म मौलिक व्यू , व्व्‌, व, य्व के आदि वर्ण को उ,३ हो जाता है| 
अथ यदि इनसे पूदे कोई स्वर हो तो स्वर्योग द्ोता है | ' उ ' से पूवे अ हो तो दोनों के 
स्थान 'अ ओ' गुण होता है । सो-- 

अदयू अओयू ; अव्व--अओंन, ( आवन"८भआाउन ), अग्र--अओोर होता है । 

सं० सब्यम- अवे० हओयाँम (यायां) । सं० गब्यूतीस-भवे० गशओयभओइतीश्‌ 
(चरागाहों को) अषओनो (अबवन्‌-सं० ऋतावन्‌ से)। स्े० ऋताव्ने-गा०अवे ० अबाउने 
(सदाचरी को ) अवे० फ़ओदरिसइलति (“फ़्विस-अइति ) | 

टि० मूल भू>अवे० क्न्ख्‌ को भी उ वा अ पूर्वक आओ के उदाइरण मिलते हैं । 

सं० अदभ्यस्‌ ( जिस फो कोई धोखा न दे सके )>अबे० अदृव्यो>भदब्यो 
अद्‌ओयो । से० अभि>अवे० अइवि-भवि ८ अओइई | 

५६--सम्प्रसारण-म्‌ , न्‌ से पूर्व अवे० का अयन्‍्भदइ हो क्र गुण अप, अवल्‍८ 
अड हो कर गुण अओ होता है । 


डपोद्धाल श्र 

सं० अयम्‌ > अघे० अपम्‌ । सं० विधारयम्‌ - अबे० घीदारएम (मैंने घारण 
किया ) | सं० यवम्‌्>अचे ० यओम्‌ | सं० अन्नवम ( मैंत्रे कहा )>अबे० मरओम । सें० 
नवमस्‌ ( नवां )-अबे> नाउमो था नओमो । सं० कृणवन्‌ ( उन्हों ने बनाया )-- 
अवे० कृनाउन्‌ था कृनआन्‌ | सं० अभवन ( वे थे )>अबे० बाउन्‌ था बओन्‌ | 

५७--सम्प्रसारण-म्‌ , न्‌ से पूर्वे अबे० का आय +-आइ और आबः-आउ हो 
जाता है | 

स्० गायम्>अवे० गाइस (पैर ) | स्त० अवायन (वे नीचे गए)-भवे० अवाइन | 
अबे ० नप्लाउम ( अर्थात्‌ नसावम ) । 

५<--अचे० का अन्त्य अये"-अें हो जाता है | सो -- 

सं० गतये -- अबे० गतपें । स्ते० पतये-अवे० पतए। 

भक्तिस्वस्योग 
५९-पसाधारणविवरण-पघेद में स्वरभक्ति बोली जाती है, लिखी नहीं जाती, 


और उस का प्रयोगस्थल भी केवल संयुक्त वर्ण होते हैं । अचेस्ता में स्वस्भक्ति जैसे 
योली जातो है, वैसे लिखी भी जाती है । और प्रयोगविषय इस का घेद से बहुत 
अधिक है । भवेस्ता में यह तीन प्रकार की मानी गई है । सौधरी, वेयझ्षनी और 
सांयौगिकी । 


सौवरी खरभस्ति-इ,ड 
६०-सौवरी-यह भवेस्ता की एक विशेष स्वरभक्ति है। यह एफ हतका सा ह, उ का 
आगम है। (क) जब त्‌ , दू, व, प्‌ ,घ्‌ , व्‌, २ और हुह ( >सं० स्य) वर्ण इ, ई, पे, ए, य्‌ 
अन्त घाले हों तो इन से पूर्व इ का आगम होता है, (सर) और र्‌ जब उ,त् अन्त वाल्टा हो 
तो डस से पूर्व उ का आगम होता है । 

(क) स्० भवति ( होता है)--अबे० बवइति | सं० एति ( जाता हैं )>गा० अबे० 
अपइती-य ०अधे० अपइति | सं० राती (दात के साथ) गा०अवे० राइती | से० भरन्तिलड 
( थे ले जाते हैं )-अथे० बरइ “ति । सं० श्नियन्ते ( पे ले जाते हैं )-अवे० बहयेइ-ते | 
सं० मध्यम--भवे० मह॒दीम्‌ | सं० अयेस्‌->भवे० अइयों । सं० अस्याः-अवे० अहडूडा । 

(ख) सं० अरुण-अवे० अउरुम | सं० अरुषस (इवेत)--अबे० अडरुषो | सं० पर्बतो 
( दो पवेत )-अवबे० पउवबेत | 
वेयशनी स्वरभक्ति-इ, उ, अं, अ 
६१-बैयञ्जनी खरमक्ति वह है जो व्यञ्ञन के प्रभाव से आदि वा अन्त में भाती है। 


श्र सस्क्त अवेस्ता 
( क ) आदि रि से पू्वे ६, आदि रु वाचे से पूदे ड आता दे थ्‌ से पूव भी इ के 
उदाहरण पाए जाते हैं । (ख, अन्त्य र से परे भें ( गा० में अ ) आता है ! 

(क) सं० रिणक्ति (हांकता हैं)>अबे० इरिनस्ति। सं० रोपयन्ति-ूगा० उरूपयेइती। 
थ्‌ से पूरषव--सं० त्यजस्‌-अवे० इशथ्येज़ो । ( ख ) सं० अन्तर-य० अबे अन्‍्तरें ( गा० 
अन्तर )। 

सांयौगिकी स्वस्भक्ति-ओअं अ, इ, ओ | 

६२-सांयौगिकी स्वरभक्ति संयोग के बीच में काचित्क, विशेषतः र्‌ के संयोग में, 

आती है यह साघारणत: श है। बहुत थोड़ा अ, इ, ओ आती है । 

ऑ--सं० वक्त-अवे० बंदर । सं० ज्मस्‌ ( भूमिका )5अवे० जैमो । सं० दह्मसि 
( हम देते हैं )--गा० अवे५ दर्देमही | सं० घमंस्‌ ( गमे )-अवे० गर्रेमो । सं० फ्रूगा० 
अवे० फेरा | 

अ--सं० मर्क -गा० अवे० मरक ( आ० फा० मर्गजमौत ) | इ--खं० यव्ही ८ 
गा० अवे० येज़िबी | ओ--सं० सब्य ( बायाँ )-य० अजे० हावोय। 

आतिस्वस्योग आअ 

६३--भथेस्ता का विशेष स्वस्योग अ, आ की लट्क आअ है, जो च से पूर्व 
पश्चम्पेक वचन आत्‌ वा निपात आत के आ की होती है । 

अवे० दृएबाअत्‌च | बाअत्‌ | 

ब्यञज्ञनों की तुलना 

६७- व्यञ्जञनों की तुलना में मोटी बातें ये हैँ (१) अबे० में वग्ये व्यझ्ञनो में तालव्य 
पेबल दो ही हैं चू और ज्‌।( २) मूर्थन्य अबवे० में नहीं है, संस्कृत मूर्घन्यों के स्थान 
अवे० में प्रायः तालव्य बोले जाते हैं (३) स० महाप्राणों के स्थान अवे० में प्रायः सप्राण 
बोले ज!ते हैं। (४) अनुनासिक स्वोद्य में सस्क्तत के समान नहीं । (५) अवेस्ता के ऊष्मा 
सस्क्त से अधिक हैं । सधोष ऊष्मा ज़ , ज्‌ संस्कृत में नहीं हैं। व्यअनों का सविस्तर 
वर्णन न करके स्मरण रखने के लिए संक्षिप्त तुलना सारे वर्णो की नीचे देते हें । 


वणेप्रयाग में संस्कृत और अचेस्ता की संक्षिप्त तुलना 
सं० अ, आ, इ, ई, उ, ऊ->- अवै० अ, आ, इ, ई, उ, ऊ 
१-अवेस्ता के अ आ,इ ई, उ ऊ (क) धायेण संस्कृत के पूरे संवादी हैं। सं० अस्ति८ 
अवे० अस्ति ( है ) । सं० मातरस--अबे० मातरो ( माताएं ) । सं? चित्तिसरभवे० 
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चिस्तिश्‌ ( चेतना, समझ ) । सं० जीव्याम--अघै० जीव्याँम (२। १ स्त्री जीती हुई को, 
ताज़ी को )। सं० उतज-अधे० उत्त ( भी )। सं० भूमिम-अथघे० बूमीम्‌ ( भूमि को ) 
पर-- 

सं० अ, आ, इ, ई, उ, ऊ> अबे० आ, अ, ई, इ, ऊ, उ 

(ख ) कहीं कहीं रूप में संवादी हो कर भी परिमाण में विसंयादी हैं, अर्थात्‌ 
हस्त के स्थान दीध और दीघे के स्थान हस्व हैं । सं० यतरस्‌-- अबे० यतारो 
( जौनसा ) । सं० नाना--अचे० नना ( भाँति भाँति से )। खं० वितस्तिम्‌-अबे० 
घीतस्तीम्‌ ( बालिएइत ) । सं० इंशानम-अवे० इसारनेंग्र ( शासन करते हुए को ) | 
सं० युष्माकम - अचवे० यूष्माकम ( तुम्हारा ) । से० तसूनाम्‌-अवे० तनुनाम 
( शरीरों का )। 

२--(क) अन्त्यस्वर गा० अबे० में दीघ हो जाते हैं -सं० उत-गा०अवे० उता, पर 
य० अवे० उत ( भी )। सं० असिल्‍गा अवे० अड्ठी, पर य०अबे० अद्दि ( तू दै )। सं० 
येषु>गा० अवे० यएपू ( जिन में )। 

(ख ) य० अवे० में एकाक्षर के अन्त्य स्व॒र तो गा० अवे० फी नाई दीघे हो जाते 
हैं, पर अनेकाक्षर फे अन्त्य स्वर (स्ववाय ओ फे) दीघे भी हस्त हो जाते हैं । 

स॑० प्रच्य ०अबे० फा (आगे) | सं० निल्य०अवे० नी (नीचे) | सं० नुत्न्य - अवे० नू 
(अब ) | पर--सं० पितावूय अवे० पित (पिता) | सं० नारीजयय अवे० #ना रि। स० 
ऋजूज-य अबे० ऋज़ु ( दो अगुलियां )। 

३--अन्त्य ' म्‌ ! से पूजे इ, ड दीधे हो जाते हैं । 

सं० पतिम्‌अवे० पा तीम्‌ (पति को) | सं० पितुम-अवे० पितूम (आदार को) | 

॥॒ अबे० ऑज-सं० अ 

8-- आवेस्तिक ओ संस्कृत 'अ' का परिष्कृतरूप है, जो ( क ) अन्त्य व्‌, म्‌ से पूचे 
नियमतः, ( ख ) अनन्त्य न्‌, म्‌ से पूषे बहुधा और (ग) कहीं ' व्‌ ? से पू्व भी प्रयुक्त 
होता है । 

(क) सं० अविन्द्न>भवे० विन्दूग्‌ ( उन्होंने हूढ पाया ) ! सं० सनन्‍्तम--भवे० 
हूँ तम । ( ख ) सं० उपममज-अवे० उर्पेमेंम वा उपमेंम ( खब से ऊंचे को ) | स॑ं० 
शविप्ठ८अवे० सेंब्रिदत ( बहुत बड़ा बलवान ) । 

५-सं० अज्भ्रवे० अँ पू्रवर्ती च्‌ , ज्‌ , य्‌ , ज़्‌ ( तालव्य ) के प्रभाव से कहीं इ 
( तालव्य ) हो जाता है । 





# यहां हम पहचान के लिए स्वरभक्तियों को सात्रारूप मे अलग लिखगे जये नभाररि 'पा तीम 
में ३ स्वरभक्ति है । 


श्छे सस्क्त अवेस्ता 

सं० वाचम८--अथे० वार्चेम्‌ था वाचिम ( बाणी को )। सं० भाजन-अवे० बस्धिन 
( बतेन ) | सं० यम्--अवे० यिम्‌ ( जिस को ) | अबे० दर्जेज्नो था द्रज़िस्तो । 

६--आधवैस्तिक अ, में का समान दीघे दे | इसका प्रयोग (क) गा०अवे० में विशेष 
है, जो य०अचे० के अं, अ के स्थान बहुधा और फहीं ओ, आँ के स्थान भी है। ( ख) य० 
अबे० में इस का प्रयोग बहुत थोड़ा है । और जो दै बह गा० अबे० का अनुसरण 
प्रतीत होता है, नकि किसी नियम का अनुसरण | 

(क ) से० अहम - य० अबे० अर्जेम गा० अबे० अज्ञम्‌ | ( में) सं० अमवन्तम८ 
य० अचे० अमेंवर्तम-गा० अबे० अभवे्तेम ( बल वाले को ) । सं० यसल्‍ूय० अवे० 
योल्‍ूगा० अवे० य | सं० समज-य० अवबे० हॉम-गा० अवे? हम | ( ख्र ) य० गा" अवे० 
स्पनिद्दत ( पं्चिचतम ) । 

अथे० ओर वा भरें>सं० ऋ 
७ - आवेस्तिक ओर और क्राचित्क भरें संसक्तत ऋ का प्रतिनिधि है। 
सं० सकृत्‌-अवे० ह्क्रेंत-हकूत्‌ ( एक वार ) । खे० अनुतिस्‌ ८ अवे ० अनरताइश। 

प्रातिशाख्यों में वेदिक ऋ का उच्चारण दो स्वरभक्तियों के मध्य में र्‌ श्रुति माना है. अवे० 
में ऋ-> ओरें वा अरें इस प्रकार दो स्व॒रों (स्वर भक्तियों ) के मध्य में लिखा जाता है। 
यद्यपि अवे० के अर और भरें ये दोनों ऋ स्थानी दें, तथापि अबेस्ता फी लिपि फी 
संस्क्तत प्रतिलिपि को पूरा विस्पष्ट रखने के लिए हम ने मेरें की प्रतिलिपि ऋ और 
अरे की प्रतिलिपि अरें ही रक्खी है । स्रो यहां मैरथ्युश आदि की संस्कृत प्रतिलिपि 
रथ्युश आदि और अनरॉनेश्‌ आदि की संस्कृत प्रतिलिपि अनर्रेतेश्‌ आदि होगी । 

टि--संस्कृत इर्‌ , उर्‌ ( ऋ स्थानी), और ईग्‌ , ऊर्‌ (दीघ ऋ स्थानी) के स्थान अवेश्ता में कहीं 
आर्‌ , अर्‌ वा अरें; % भी पाए जाते हैं । 

सं० हिरण्यस्य"अबे० ज़रन्येहे ( सोनेका )। सं० गिरिस्‌ू-अवे० गरिश (पहाड़)। 
सं० आखुर-अवे० आकुदरें ( गा० अबे० आकुहर )। (वे थे ) । संस्कृत तुबे तूने का 
आवेस्तिक त,वैये ति | सं०्दीधेम-भवे ० दर्रेंगम ( लस्बेको ) । 

टि० कहीं सं० र-अवे० ऋ और सं०ऋ-अवे ० र पाया जाता है सं० रजतम-अबे ० ऋजतम (चांदी) 
स० ऋतु--अवे ० रतु ॥॒ 
अबे० पँ--सं० अ,आ 

८- संस्कृत य, या का अ, आ अवेस्ता में पे उच्च रित डोता है यदि परला अक्षर 

इ, ई, ए, ए वा य्‌ स्वर वाला हो | 


सं० रोचयति ( चमकता है )--अबे० रओचये ति। सं० अयानि (आम जाउईँ )-- 
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य० अबे० अये नि>-गा० अवे० अये नी | सं० यशे-य०अवे० येस्नेजगा० अये० येस्‍्ने | 
सं० यस्या/ञूय० अबे० येडुद्ा (जिस का) । 

९- संस्कृत पदान्त्य ' य ! य० अबे० में ऐं. हो जाता है ( और गा० अबे० में या 
हो जाता है )। 

स॒० कस्यञूय० अवे० फहें ( गा० अवे० कह्या )। से० गयस्य"ूय०अवे० गयेहे- 
( गा० अवे० गयेह्या )। 

सस्क्त अन्त्य पन्‍ञय० अबेण० पे 
रि० सं० अन्त्य ए, य० अवे में ऐएं हो जाता है (देखो ० २ ख ) 
अवे० प्‌. 

१०--संस्कृत ए ( ६ ) गा० अवे० में अन्त में सर्वत्र ए रहता है (२) य० अवे० 
में केबल एकाक्षर के अन्त में ए रहता है (३) आदि मध्य में गा० य० अधेस्ता दोसनों में 
प्रायेण अए ( ४ ) कहीं ओइ होता है | 

(१) सं० यजते 5 गा०अबे ? यज़ा ते (य०अबे० यज़ा ते) (२) सं० मेज-गाण्य०अवे० मे 
(३) स० एततू- गाण्य०अवे० अपततू | स० देवन-गाध्य०अवे० दुएव ( 8 ) सं० ये: 
लगा य०भअवे० योद। सत० के-गा० य० अवे० फोइ | 
अवबे० ओ 

११--( १) संस्कृत का आय्य और मध्य ओ अवेस्ता में आओ हो जाता है-- 

सं० ओजस > अधे० अओजो ( बल ) । सं० तायोखस्‌ ( चोर का )--अवे० 
तायओंग । ह 

(२ ) सं० अजूभवे० ओ होता है जब परला अक्षर उ वाढा हो । खं० बखु८ 
अवे० वोह । 

अवे० ओ 

१५-(१) अन्त्य सं० असू-अवे० ओ है। सं० पुत्रस-अवे० पुथो। सं" इधवस- 
अबे० इपयो (बाण) | सं० घारयस्‌ ( उस ने घारण किया )नभवे० दारयो | 

संस्क्त में अन्त्य असू को “ ओ ' की सन्धि बहुत पाई जाती दे ( पुत्रो, इषबो, 
धारयो इत्यादि )। सो रूप बाहुल्य से अवेस्ता और प्राकृत दोनों में यह सामान्यरूप 
बन गया दै। अवेस्ता में ' च ' से पूर्व यह अपने सूलरूप में प्रयुक्त होता हे-दपवस्च । 

अबे० आनन्‍लसं० आस, 
१३--संस्कृत अन्त्य आस अवेस्ता में नियमतः आ हो ज़ाता है । 


रद संस्कृत अवेस्ता 


सं० भूयाः ( होजा )--भवे० बुया । सं० सेनाया: ( सेना का )-अघे० हएनया । 
टि० संक्षिष्रक * च ” से पूषे आस्‌ होता है। स० गाधाइच-अवे ० गाथाल्‍्व 
अबे० आनसं० आ 
१४--संस्कृत न्त्‌ से पूवे “ आ ! अधेस्ता में आ हो जाता है! 
स० महान्तम ( बड़े फो )-अवे० मज़ांतेंम । 
टि० से० न्यश्वमू-अवे० न्याचिम्‌ | झ् 
अचे० ऑल्‍-सस० अ, आ वा अ, आ+-. वा अनुनासिक हैं। 
१५- न्‌, म से पूर्व 'अ, आ' अवेस्ता में आऑ हो जाते हैं । 
स० सम्‌--अवे० हॉम ( इकट्ठा ) | खं० माम>अवे० मॉँम ( मुझे ) स० अयनू- 
अबे० अयॉन ( थे जाएं )। से० देवान्‌ -5 अबे० दए्वाँव ( देशों को )। 
१६-ऊष्मा वा सप्राण से पूर्व सानुस्वार वा सानुनासिक 'अ, आ' अवेस्ता में ऑ 
हो जाते हैं । 
सं० अमेस्त>गा० अवे० मॉँस्‍्ता | सं० अशयोः-अवे० आँखया (दो अंशो का ) | 
सं० अहम-अवे० आज़ो ( पाप, विनाश ) | सं० मन्त्रम--अवे० मॉथेम्‌। 
ए, ओ, ऐ, औ 
१७-८९ १ ) सं० ए अबेस्ता में आदि और मध्य में बहुघा अर और कभी ओइ 


हो कर प्रयुक्त होता है ( पूवे १० | ३-७ )। सं० एतत्‌-अवे० अपुतत्‌ । सं० वेदक5 
गा० अवे० बएुदा, य० अवे० वणद । सं० ये-अवे० योद (२) सं० ओ आदि और 
मध्य में बहुधा आओ (पूरे ११५।२) और कभी अउ दो कर प्रयुक्त होता है-स्ंल० 
ओजस+-भवे० अओजो सं० प्रोक्तत-फ्र्औख्तो ( कहा गया ) । सं० क्रतोस-अवे० 
ख़तउश्‌ (३) सं० ऐ, ओऔ अबे० में आइ, आड दो कर प्रयुक्तहोते हैं। स० मन्त्रेसू-< 
अबे० मॉथाइश्‌। सल० गौस्‌-अबे० गाउश्ञू 
यू, द्‌ के सर प्रकृति होने का फल इ, उ 
१८-( क ) य, व्‌ की जो स्वर की प्रकृति है, इस से अबे० में इन को बहुघा ६, उ 
हो जाते हैं (ख ) अब इस इ, उ से पूर्व यदि अ, आ हो, तो अय>"अइ, और अवृज्अउ 
हो फर सन्धि से अओ, और आव्-आउ सन्ध्यक्षर बन जाते हैं । 
( क ) स्व्‌5-इव और व्यू-उय हो कर-अवे० मा निवा (>-र्मान्य्चादै )। 
सं० वसव्यास-भवे० वहुहुया (सली का )! ( ख॒ ) और अव्य>अभोद , अव्यू-अओंन 
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आवन्‌-आउन्‌ और अव्-अओर हो फर-सं० सव्यम-भवे० हओंयाँम ( बाएँ को )। 
अबे० अषओनो ( अषुबन्‌ से ) | गा० अबे० अषाउने - से० ऋताइने ( अप्ाबन्‌ से ) | 
अछे० फूओ रिसा ति (<फब्रिस-आत ति, के स्थान )। 
सम्प्रसारण-अक्षर य, व" हर, ड 

१९--(क) न्‌,म्‌ से पूे, विशेषतः अन्त्य न्‌,स्‌ से पू्वे अवेस्ता में य,व अक्षरों को बहुधा 
सम्प्रसारण इ, उ वा ई, ऊ हो जाता है । ( ख ) अब यदि इस इ, उ से पूर्व अ हो तो 
सन्धि होकर अए,और अओ वा आड; और आ हो तो आइ, आउ सन्ध्यक्षर हो जाते हैं । 
(ग) और यदि पूवे गुण वृद्धि हों, तो त्रिस्वरी हो जाती है । 

(क) सं० हिरण्यम-अवे० ज़रनिम्‌ (सोने को) । सं० तेंमस्वस्तम--अवे० तेमडूनहुंतेम 
( अन्घेरे वाले को ) | 

सन्ध्यक्षर--( ख ) सं० अयम-अजबै० अपएम ( यह )। सं० यचम्‌-अवै० यओम्‌ 

( जौ को ) । सं० अभवन्‌>-अवे० बओन्‌ वा बाउन्‌। स० अवायन-अवै ० अवाइन्‌ | नसाउन्‌ 
( नसावन्‌ से )। ( ग ) देवम-अवबे० ( दण्वम से ) दुएऊम । 

टि० अन्त्य अये अबे० में अ ऐ हो जाता दै--सं० गतये->अबै० गतएँ। 

संयुक्त य्‌ व-हय्‌ , उब्‌ ८ अबे० इदद, उड 

२०--संयुक्त य्‌ ,व्‌ जो छन्दतः इय्‌ , उच्‌ रूप में उच्चरित होते हैं, अवेस्ता में इइ,उउ 
लिखे जाते हैं, उन की नागरी प्रतिलिपि हम ने य्‌ व्‌ रक्खी है । २० प्रियस्‌-अचे० 
फ्रबो),भवे० में फ्रिदओ लिखा जाता है)और संस्क्रत सुवच लम<अवे० हचडुसदम ।(अवे० 
हुउअचरऊँँदम लिखा जाता दै-) ! 

सखरभक्ति 


२१-अभपैस्ता में तीन प्रकार की खरभक्ति है । सखौवरी, वेयजनी, और 
सांयोगिकी | 


( क ) जब पर अक्षर इ, ई, एं, ए, यू वाल्या हो तो र, व, व, न्‍्त, थ्‌ , ध्र, दूं, ए , 
ब्‌, व्‌ ओर ( स्थस्थानी ) छूद से पूरे इ स्तरमक्ति और (ख ) परला स्वर उ, व्‌ बाला 
हो तो र्‌ ले पूवे उ स्वरभक्ति आजाती दै। अवेस्ता में इस सोवरी स्व॒स्भक्ति से पूत्रे यदि 
स्वर हो तो दो खरों का योग, और दो स्वर हों तो तीन स्व॒रों का योग होता दे । 

(क) सरहे० भवति-अवे० बब ति। खं० एति -- अवे० अर्एा ति । (ख) सं० अरुषस्‌ 
अवे० अ“हूषो ( चमकदार )। 


श्८ संस्कृत अवेस्ता 
२२--(क) वेयझनी स्वरभक्ति इ था उ पदादि र और अत्यल्प थ्‌ के आदि में आती 
है,जब परे इ,उ,ब्‌ हों । (व) और अन्‍्त्य र्‌ के अन्त्य में अं घा अ रूप में आती है। 
सं० रिणक्ति--अबे०  रिनसिति । सं० रोपयन्ति-अबे० रूपये'ति। सं० त्यज्सून 
अबे० थ्येजो । यह स्वरभक्ति व्यक्षन के आदि में आती है, इस लिए इस के आने से 
स्वरयोग नहीं होता | 
( ख ) सर० अन्तर-यय० अवे० अतरें-गा० अवे०अतर | 
२३--सांयौगिकी सवरभक्ति बहुघा के, कभी कभी आ, इ, ओ संयुक्त व्यञ्षनों के 
मध्य में आती है । 
सं० ज्मस-अवे० जैंसो ( पृथिवी का )। खं० मके ८ गा० अवे० मरअक । ख० 
यही जूगा० अवे० येज्ञीची ( युवतति )। से० सतव्य>ूगा० अवे० हाओय (बायां )। 
व्यक्षनों की तुलना 
२४--अबे० के वर्गाद्य क्र, च्‌ , त्‌ , प प्रायः संस्क्रत से मेल रखते हैं । 
सं० फतरस्‌--भवे० कतारो ( दो में से कौन )। सं० चरति--भवे० चर वि | 
( वह पूरा फरता है )। सं० पतन्ति--अबे० पति ( वे गिरते हैं )। 
टि० कण्ठ्य और तालव्य कू , चू का अत्यल्य व्यत्यय भी है। 
सं० पश्चात-अवे० पस्कात्‌ ( पीछे से )। सं० चिकित्वानू--अवे० चिचिथ्या 
( प्रशावान्‌ से ) | 
२५--अचे० के अघोष सप्राण ख्‌ ,थ्‌ , फ्‌ दो प्रकार के हैं! (१) एक तो वे जो महाप्राण 
ख्‌, थ्‌, फ़ के प्रतिनिधि हैं (२) दूसरे संयोगविदोष के आदि छ,त्‌,प्‌ ऋमदशा:ः ख्‌ ,थ्‌ , फ॒ 
दो जाते हैं । 
(२) अवे० ख़्‌ , थ्‌ , फ्नसं०् ख्‌ , थ्‌ू , फ 
सं० खासू-अघे० खा (चदइमा) ! से० खरम्‌--अवे०खरंम्‌ ( गधे को )। सें० सखा+-ः 
अबे० दख (मित्र ) । सं० गायास-अवे० गाश्वा । से० सप्तथम्‌्-अवे० हफ्त्थेम 
( सातवें को )! सं० कफम-भवे० कर्फूँप्‌ू। सं० शफासस्‌-अबे० सफ़ाड़दो ( खुर) । 
(२) अबे० ख्‌ , थ्‌ , फ़्-सं० कू, तू, प्‌ 
सं० ऋरतुस-अवे०ख़तुण ( प्रज्ञा ) | खं० रिणक्ति-अवे रिनख्ति । सं० तोकम 
अबे० तओख्म (बीज) | सं० क्षत्रम-अवे० रूपथूम । सं० सत्यस्‌-अवे० हा थ्यो (सश्चा)| 
सं० प्रोक्तत्‌ - भबे० फ़ओख्तो ( फहा गया ) | सं० प्र5य० अचे० फ्रा>गा० अबे० 
फ़रा ( आगे )। 


उपोद्धात- २६ 
टि० १--अवे» में कहीं आद्य वा मध्य ष्‌ से पूर्व खू का आगम पाया जाता हें--आझूष्लुशू 
( गोडों तक ) मिला० से० अभिज्ञु । 

टि० २--अवे० 'स्‌ १ ( >से० श्‌ ) के स्थान कहीं थू पाया जाता है । सं० शाम ( शान्त 
होना )-अवे० थम से थज्नोड्हृत । सं० शी-अवे० सी ( लेटना ) से-आ विध्यो (-से० अभिशयः ) 
€ बहुत सोना ) । अंबे० आ विधूरों (-से० अभिशर: )-(सम्मुख जाने वाला ज्रवीर) । 

टि० ३--सं० थ्रूअवे० थ्‌ ,अवे० में ख्‌ ,थ् से परे दू हो जाता है। से० उक्ध-अवे० उखूद्‌। 

२६-अपवाद--ऊष्मा और नासिक्य से परे कू,त्‌,प्‌ के स्थान ख, थ, फ़, नहीं होते 
(ख ) सं० ख्‌ , थ्‌ , फ्‌ के स्थान भी यहां क्‌ , त्‌, प्‌ ही होते हैं । 

( क ) भवे० उद्लेंम (-सं० उ्टम-ऊंट) | ख़ूपल्आइश (दुष्ट जीवों से) | ज़ंत्वो (चेश 
में)। (ख ) सं० स्थूरम-अचे० स्तभोरेंम ( मोटे को ) संं० स्खलन -- अधे० स्करेंन । 
स्० पलथानम -- अवे० पंतानेम । 

२७--अपवाद (क)-सं०प्त्‌ अबिक्तत रहता है,पर क्त -रूदु और प्लू-फेंद्र हो जाता है। 

(क) सं० सप्त-अवे ० हपत (स्रात) | पर (ख) सं० योक्त-अबे० यओोरूद्र ( पेटी )। 

से० नप्ल-अबे० नफूद्र हो जञाता ह्दै। - 
अवेस्ता तू 
२<-त अवे० में सप्राण अघोष है। आदि और मध्य में सघोष भी बोल्आा जाता है । 

( क ) यह अन्त्य त्‌ के स्थान आता दे। पर (ख्र) स्‌ श्‌ से परे त्‌ आता है। (ग) 
आदि में अत्यत्प प्रयोग है । ( घ ) मध्य में कुछ थोड़ा सा प्रयोग वहीं दे, जहां समास 
में पूर्वावयव के अन्त में आया है । 

(क) सं० अभवध-अवे० बचत (वह हुआ)! खं० यावत्‌-अवे० यबत (जितना) । 
( ख ) चोइदत्‌ (उसने वचन दिया)। आ विमो इस्त्‌ ( वह उसकी ओर मुड़ा )। ( ग ) 
त्कए्पम्‌ ( विश्वास, विद्वासी )। य अबे० त्वएषरो>सं० द्वेषस्‌ (द्वेष ) (घ) अवैतू- 
अस्प ( तेज़ घोड़े वाला । 

अवे० ग्‌ , दू, बल्सं०् ग्‌, दू, व , वाघू, घ्‌ , भ्‌ 
२६-(क) (१) सं० ग्‌,दू,ब्‌ अवे? में ग्‌ दू.ब हैं। (२) साथ ही सं० घ्‌,ध ,भ्‌ भी अवे० 
में ग्॒‌, दृ, ब्‌ हो गए हैं, और वे गा०्अवे० में तो ग्॒‌,दू ,ब्‌ बने रहे हैं। पर (सर) य०अवे० 
मेंये दोनों प्रकार के ग्‌ ,द्‌ू,ब्‌ आदि में ग्‌, दू, ब्‌ टिके रहते हैं ( ग) मध्य में भी 
नासिक्य और ऊष्मा से परले टिके रहते हैं (घ) अन्यत्र थे सप्राण ग्‌, दू, ब॒ हो जाते हें। 


३० संस्कृत अवेस्ता 


(१) स्रो गा० अवे० ग्‌ , दू, ब्‌्-सं० ग्‌ , दू, ब्‌ 

गा० अवे० उप्नंगून्से० उम्रान्‌ (उग्मों को) । गा० अवे० यद।<सं० यदा (जब) | - 

(३) गा० अवे० ग्‌ , दू, ब्‌तूसं० घ्‌ , घू, भ्‌ 

गा० अवे० द्रेंगम-सं० दीर्घम्‌ ( लेबा ) | गा० अवे० अद्वार्नेम- से० अध्यानम 
( मागे फो ) | गा०अवे० आ बि> सं० अभि ( सम्मुख )। 

गा० अबे० में सप्राण ग़्‌ , दू, च्‌ बहुत थोड़ा प्रयुक्त हुए हैं 

(ख) य० अवे> आद्य सूल ग्‌ ,द,ब्‌ य०अवे० गाँम्-गा०अवे० गॉम्‌>खं० गाम (गौ 
को ) य० अवे० दुरात्‌ ऋूगा० अचे० दूरात्‌ -- सं ० दूरात्‌ू। य० अचे० बर-ज़िद्ते च्य्गा० 
अवे० ब्रज़िइते-सं० बहिप्ठे ( सब से ऊंचे पर )। 

घ्॒‌, ध्‌ , भू से आए ग्‌ , दू, ब्‌ आदि में--य० अवे० गर्ओोषम्‌>सं ० घोषम्‌। य० 
अबे० दारयत्‌<से० घारयत्‌ ( उसने पकड़ा )। य० अवे० बेदेंम--सं० बन्धम ( षन्ध 
फो)। 

(ग ) पद मध्य में नास्तिक्य और ऊष्मा से परले दोनों प्रकार के ग्‌, दू, बन 
य० अवे० ग्॒‌ , दे, च्‌ 

अवे० अगुइत ए ब्य  सं० अगुष्ठाम्याम | य० भवे० विदा ति ८ सं० विन्दाति 
( वह पाए )। अबे० ज़ंगमज-सं० जड्गम | य० अवे० दज्दिल्‍सं०्द्द्धि (तू दे)। य०अवे० 
जुम्बयदंम-:ले० जम्भयध्यम । 

( थ ) अन्यत्र दोनों प्रकार के ग्‌, दे, ->य० अबे० ग्‌, ढू, छ्‌ । य० अचे० 
डग्नेंम -- (गा० उद्न), स्गो>सं० उम्रम, सगल्‌ । य० अजे० बीद्वानखें० विद्वान । य० 
अवे० मएगम्-सं० मेघम | य० अवे० अदृल्‍सं० अघ | य०अवे० आ वि>-(गा० आ वि) 
से० अभि। 

टि०१-मभ्य द्व॒प्राय: अविकृत बना रहता हैं य० अवे० ख़घुद्गात्‌--से ० क्षुद्रात्‌ | 

टि०२-प्‌ , दू, ब्‌ को ग॒ , दू , व्‌ के कुछ अपवाद भी ह्ढँ। 

टि० इ-मध्य दू के सशन य० अबे० में कहीं थ्‌ भी प्रयुक्त होता है विशेषतः उ,वू से पूर्वे-य« 
अवे० वीथुषि , वींधुरीम-स + विदुषि , विदुषीम | य० अवे० चरथ्वे-से० चरध्वे । 
टि० ४--मध्य व्‌ य० अवे० में कहीं शुद्ध व्‌ हो गया है । 
से० अभिन्‍गा० आ बविज्य० अवे० आदि और आचि। 
संण्ज्न्ज,ज़्‌,ह 
३०-सं० ज्‌ के स्थान अबे० में ज्‌ , ज़्‌ और ह्‌ पाया जाता है | 


डपोद्धात बेर 
( क ) य० अवे० ज्व॑तेम्र>लं० जीवन्तम (जीते हुए को) अवे० तपज़म्‌ « सं० तेजस 
अबे० जेतारेंम>सं० हन्तारम्‌ ( मारने वाले को ) | 
टि० अबे जू कहीं सैे० ग्‌ , घ्‌ का प्रतिनिधि भी है । 
अधघस्वर य्‌ घ्‌ 
३१-अवे* में यू,व्‌ आदि में अपने रूप मे,पर मध्य में इ,उउ के रूप में लिखे जाते हैं। 
इन की प्रतिलिपि हमने य्‌ , व्‌ रक्खी है | आदि में जिस य्‌ , घ्‌ का उच्चारण इय , उचू 
होता है, थे इइ, उठ रूप में ही लिखे जाते हैं, उन की प्रतिलिपि भी य्‌,व्‌है। 
अबे० यू-सं० य्‌ 
३२(%)-अबे० का आद्य और मध्य य्‌ सं> का संवादी है। अवे० येस्लम-:से० यहम । 
अबे० तायउशू>सं० तायुस्‌ | (ख) से० व्‌ जो अबे० भें उ,ए के मध्य में आए य्‌ हो जाता 
है। सं० द्वे-अबे० दुये । स० भुवे-अवे० बुये। 
अवे० घ्‌ 
३३--अचे० का आद्य और मध्य च्‌ सं० का संवादी है। 
अबे० बातो<लं० वातस्‌ ( वायु ) । अबे० हस्पो८सं० ख्श्वस्‌ ( अच्छे घोड़े 
बाला )। 
अवे० क़्‌ के स्थान भी कहीं व्‌ हो गया है | सं० अभि"अवे० अतधिशभा वि। 


संयुक्त च्‌ 
सं०त्व>अवे० थ्ब्‌ 
३१-सछं० त्वू बहुधा अवे० में थ्वू हो जाता दे (२) यदि पूर्व ऊष्मा हो तो नहीं होता | 
सं० त्वॉम- अबे० थ्वाम ( तुझे ) | जहां वृ सर प्रकृति हो वहां नहीं होता-स० 
त्वमू-गा० अंब० त्वमूूय० अबे० तूम । (२) चर्त्वे (किया जाना) 
सं छू, ध्व 
३९९--सं० द, ध्य (१)जब आद्य हों तो गा० अवे० में ढू, दब, और य०भअवे० तब, 
ब्‌ ( 6) (२) जब मध्य में हों, तो गा० अबे० में ढ, य० अवे० हू, दर ( छ) हो जाते हैं। 
(१) आय--लं० द्वेषसा>गा०अवे० द्ृएपकुह --य०अबे० त्वएपकूह (द्वेष से ) । 
सं० द्वितोयम्‌ >- गा० अवे० व्‌ बितीमरूय० अवे० बितीम्‌ । खं० ध्येसति-भवे० 
दसा ति | 
(२) मध्य में--सं० विद्वान>गा० अवे० बीद्वानय्य० अबे० वीदवा | 
सं० अध्वानम्रजूगा? अचे० अद्वानेमलय० अवे० अद्वानेम्‌ । 


झ्बरे संस्क्रत अवेस्ता 


सं० इच८अधघे० स्प्‌ 

३६-सं० अध्वस्‌*अवे० अस्पो | सं० श्वेतम-भवे० स्पएतेंम । 

३७-सं० हू-अवे० ज्य 

सं० हयामि 5 अवे० ज्बयेमि ( में चुलाता हैं )। 

सं० स्व के विकार स्‌ के प्रकरण में देखो। 

अवे० र॒ ( तरल ) ! 

३८--अबे० र-सं० र, ल्‌ का प्रतिनिधि है । अबे० में ढ्‌ नहीं है । 

सं० रथम--अवे० रथेस । सं० श्रीरस वाश्रीलस-अवे० सत्रीरों । स्ते० सुकुप्त- 
अवे० ुरूप्त । 

३९--क था प्‌ से पूर्व सं० र के स्थान अवे० में ह आता है। 

सं० मफस्‌ - अवे० महको ( मृत्यु ) | सं० कृपमस-अवे० कहपसू | 

ऊष्मा-सख, श्‌ , ए, श, ज्ञ, ज़ 
8०--ऊष्मा में सू,श ,ष्‌ ,श्‌ अघोष हैं, ज़ ज़ सघोष हैं । 
अधे० स्‌ 
४१--अवे० खू तीन प्रकार का है । एक तो से० स्‌ का संबादी (२) दूसरा-सं० श्‌ 
का प्रतिनिधि ( ३ ) तीखरा अवेस्ताजात । 
सं० स्‌>-अवे० स्‌ 

४२-क , च्‌ तू, एप, न्‌ से संयुक्त अद्य सू, ओर इन्हीं व्यञ्जनों से पूवेल्ठा मध्य 
स्‌ जब उस से पूवं अआ, आ, वा आँ हो, तो अवे० में स्‌ बना रहता है | अन्यत्र ह्‌ 
डाह हो जाता है। 


आद्य स्‌ सं० स्कम्भम - अवे० स्फर््बेंप ( खंभे को ) । सं० स्तोतारम >- अवे० 
स्तओतारेंम (स्तोता को) । सं० स्पर्धानि> गा०अबे० स्पूदानी ( मैं स्पर्धा करूंगा ) | सं० 
सस्‍्नायेत--भवे० स्नयएल ( नहाये )। 

मध्य स्‌ सं० यास्क्र[-अवे० यास्क्रत्‌ (प्रयास करने वाला) संे० आस्ते-अवे० 
आस्ते ( बैठता है ) | अबे० मनस्पओोतयि । अवे० आस्तातारेंम 

सं० सत-भवे० ह्‌ 
४३-स्वर से पूषे आद्य सू नियमतः ह होजाता दै--सस० खप्त-अवे० हप्त। स० सोम-- 

अबे० हओम । सं० सस्‌-भअवे० हो | स० सूक्तम-अबे० हस्तेंत । खे० सकृत्‌-अबे० 
हकृत्‌ । 

सं० अस-भअवे० (१)अह , (२) अकूहू (३) अडः (8) ओ 


उपोद्धात ३३ 
सं० असन्‍अबे० अहू 
88-६६ से पू्े सं० अस नियमतः अह होजाता है। सं० असि>-गा०अवे० अही-: 
य० अबे० अहि। सं० घारयसि--अवे० दारयेहि | यह भी पहले अख्‌ था, फिर अन्‍य 
हो गया ! 
४५-उ, ऊ और इनके गुण चृद्धि रूपों से पूजे अस्‌ अवे० में अह होजाता है, 
सं० असुरम"-भवे  अहरेंम (असुर को)। सं० असुम->भवे० अहम (जीबन को) 
8४६ - अस्‌८5अह होता है जब परले उ, व्‌ के बल पर अज्झो था ओ हुआ हो । 
से । बखु-भव्रे० बोहु | सं० भक्षल्वसूमा5 अचे० बख्षोह्ा ॥ दें से पूर्व अस्‌ कभी 
कभी अह होता है| सं० रोघलि > अबे० रओदहे (तू उगता हैं) । 
असू -- अडुगहू 
€७--अ, आ, आओ, अ, ओ, ओइ, आँ से पूवे अस्‌ नियमतः अड्भह हो जाता है । 
स० वस्मम-अवे० वहुहनम्‌ (वरुन्) | स्ं० नमसाज-गा०अवे० नेमहुहा (नमस्कार 
से) । से० वसोस>अवे० वकुह उश्‌ | से० अवसो--भवे० अवडुदहो (सहायता का) । सं० 
राससे-भवे० राहुदकूहोइ (तु देवे) | सं० उपलाम-अचे० उषकुहॉम (उघाओं का)। 
४८--७, ए था अप च से पूर्व असर बहुधा अड्ग्हू हो जाता है | सं० अवसे - गा ० 
अबे० भचड़दे-य अवे० अबडुहे और अबड़ग्हे च ! 
दि० अबे* अडृह के स्थान अड़ह भी प्रयुक्त होता है जब इससे पूर्व सोवरी स्वरभक्ति इ हो वा 
यू के प्रभाव से 'अ' स्थानी एँ पूर्व हो-अर्वा इहे ( और अवड्द्दे)-स ० अवसे | अवे० येड्ह्र-त ० यस्य । 
उ अक्षर से पूर्व भी कभी असू>अइूह होंता है -अहृहुश८असखुस्‌ (जीवन)। पर २ १ (अहम्‌-अस्ुम्‌ )॥ 
सं० आसूजअवे० ( १) आह (३२) आडुहू (३) आ 
स्े० आसू-भवे० आह 
8४९--सं०आलघ्तू अवे० म॑ नियमतः आह हो जाता है जब परे इ, $ई, उ वा ऊ हो । 
सं० भवासि>भवे० बवाहि ( तू दहोबे ) | सं० रासि-गा० अवे० राही (तू देता है ) 
से० आसुरेख्‌ 5 अबे० आह्ुरोइश्‌ ( आसुरि का ) | से० आसु>-गा० अवे० आह 
( इन में )। 
खसं० आस + अवे० आकृह 
५०--खं० आस अवे० में आकुह हो जाता है जब परे अ, आ, ओ, ऐँ, ए, ओ 
ओइ वा आऑ हो | 


झ् संस्कृत अवेस्ता 

से० आख--अवे० आडुृह (हुआ था ) | से० नासाम्याम्‌«अश्रे० नाहुहाब्य 
( दो नासाओं से ) । स्ते० मासम > अबे० माडहेंम ( चन्द्र को ) । सं० राखे> गा० 
अबे० राडहे ( मैं देता हूं )। सं० आसस-अवे० आइूहो ( मुंह का। | सं० घासेः-अबे० 
दाकूदोइत्‌ ( सृष्टि का )। सं० आसाम>अवे० आडहाँम्‌ (इनका ) । 

सं० आसू + अचे० आ 
७१--सू० अन्तिम आस अवबे० आए हो जाता है । 
खं० भूयास्‌--अवे० बुया ( तू होथे )। सं० घास->अषे० दा (तू रचे )। 
सं० अस्‌ (--अन्स) | 

५२--मध्यवर्ती सं? अस्‌ स्वर से पूर्व (१) य० अवे० में अकुहू , अकऊह, आह 

(२) गा० अबे? में अगहू , अह हो जाता हे । 
स्त० अस्‌ + य० अबे० (२ ) अहुह , (२) अंडाहू , (३) आँह्‌ 

५३-मध्यवर्ती सं० अस्‌ य० अवे० में अहुह , अकुह हो जाता हे जब परे भा, 
अ, ऊँ वा ओइ हो । 

सं० देखसालूअवे० दुकुहडुह (चतुराई के साथ)। सं० शंसानि-अजे० सकुदानि 
( में स्तुति करूं) । सं० घेसव्‌ -- अवे० वेंकदन (वे प्रयल करते हैं ) । सं० शंसेः- 
अवे० सड़दीदझ ( वह कहे ) | 

५४-स्ते० अस्‌ य० अवेः में इ और य से पूर्व आह हो जाता है । 

सं० देसिष्टठ प्‌ 5 य० अवे? दाँहिइतेंम ( बड़े मक्कार को )। 

सं० अस्‌ ( २ ) गा० अवबे> अग्हू , अहू 

५५- संस्कृत मध्यम असू गा० अवे० में (१) स्वर से पूर्व अग्ह, और (२) 
म्‌ से पूर्व अह हो जाता है | 

सं० शसानि>गा० अवे० संग्हानी ( में कहे ) । सं० वेसत्‌>गा० अबे० वेग्हत्‌ 
( प्रयल्ल करेगा )| सं० शसस्‌>गा० अवे० सग्हो ( स्तुति ) | सं० मेंस 5 गा० अचै० 
मेग्ही ( मेने समझा )। (२) गा० अबे० महा दी-( # सं० मेस्महि (हमने समझा) 

६--अन्त्य आन्‌ ( १) य० अवे० में ऑन, आँ ( 'च' के साथ आँस-व ) अ 

(अस्‌ू-च ) ( २) गा० अबे* अंग्‌ , आ हो जाता हे । 

सं० देवान्‌, अम्ृताव्‌ ( १) य० अबे० दण्वॉन, अर्मेष (२) गा० अबे० दणवंग्‌ 
अमर्षों | 


डपोद्धात ३५ 


स्व॒-ह, हु, ( छुह-डःहू ). 

५७--सं०आध स्थ्‌ अवेस्ता में ( १) हू था हर हो जाता है (२) और मध्यम कभी 

कुद्द होता हे जो हुह भी लिखा जाता दै | 
(१) आद्य स्व॒ "है, हू 
(१) सं० सत्र अवे० ह वा हू (आप) सं० स्व॒र-अबे० हर (सूर्य) । सं० स्वइघ।- 

अबे० हस्पो (उत्तम घोड़ों वाला) से» स्वसारम-य० अवे० हडहरेंम | 

(२) सं० मध्यम स्व॒-ह, हू, डुद, हु ( क ) स्व॒॑ूनह्ू होता है. आ से परे-- अवे० 
आह्न (आहु+अ )>सं० आसु ( इन में ) | अ से परे गा० अवे० में गूषहा 5 सं० घोषस्थ 
(तू सुन )। ओ से परे-बख्पोह > स्वृ० भक्षस्व ( भागी बना ) | 

(ख ) ह्न होता है (१) अ से परे--अवे० हरहञतीम  सं० सरखतीम ( सर- 
स्वली को )। 

( ग ) हुह (हस्तलिपियों में-छुह)। अवे० हुनकुहजसं० सुनुष्य (रस निकाल) | 

सं० स्यू--अवे० (१) हा (२): यू (३) डह्‌ , डमहू 

५८--संस्क्ृत स्य के विकार एक तो य वाले हैं दुसरे य॒ रहित | य॒ वाले प्रायेण 
गा० अबे० में आते हैं और य्‌ लोप वाले प्रायेण य० अवे० में । 

(क) स्थ के य्‌ वाले विकार हा और : य 

५९--सं० स्य के स्‌ को ह हो कर स्य८हा आता है । 

सं० स्थात्‌-य० अवे० हात्‌ ( होते )। सं० मास्येम्य:- य० अवे० माहाए्ए ध्यो 
( महीनों के पतियों के लिए ) । सं० असुरस्य--गा० अवे० अहरहा ( अखसुर का )। 
सं० अस्यजूगा० अवे० अह्या (इस का ) | 

६०--सं० सय फो *य्‌ होता दै (अर्थात्‌ - का आगम हो कर हू का लोप 
हो कर - य्‌ होता है ) । 

सं० दस्यूनाम -- य० अबे० देयुनॉम्‌ । खं० वस्याव्‌--गा० अचे० वेया 

स्य्‌ य्‌ छोप वाले रूप डन्‍ह्‌ ,  झदू 

६१--मध्यवर्ती स्य्‌ को अबे० में डूह होता है। ( यू का छोप )। स॑ं« घस्यसू-- 
य० अबे० वहुद्दी । 

६२--मध्यवर्ती स्यू को अवे० में 6 हुह होता है ( अर्थात्‌ य का तो लोप हो 
जाता है पर वह अपनी सौवरी स्वरभक्ति * छोड़ जाता है ) । 

सं> भस्यास्नय० अबे० आह हा । 


३६ संस्कृत अवेस्ता 


टि०--छ्य को हें, डद्दे वा 'ड्है भी देखा जाता हैं। अथोत्‌ पूर्व विकारों के साथ य को ऐँ वा 
यू उत्तरवर्ती अ को ऐँ होता है | 
से० अस्य-य०अबे० अहे | सं० असुरस्य-्-्य ०अवे० अहुरहे | सं० यस्य--य०अवे० 
येहहे | सं० अस्य-ूय० अवे० आह ड्हे ( इस को )। 
खज्र ,डर्‌ 
६ ३--संस्क्रत सर अवेस्ता में (१) आदि में (' (२) मध्य में रूर्‌ हो जाता है । 
(१) से० स्रामम-अबे० रफमेस ( रोग ) | (२) सं० दसर्लमम-अवे० दडग्रो 


( चतुर )। 
स्म्-्म्‌ 


६४--आद्य स्म>अवे० म्‌ | सं० स्मत्‌ू-अवे० मत्‌ (साथ) | सं० स्मसि>-भवे० महि 
(गा०अवे० मद्दी) | (२) मध्य स्म्--अवे० हा | से० कस्मै-अवे० कहाह।| सं० अस्मिज्य० 
अबे० अश्ि -- गा० अवे० अह्ी । 
६५--सं० त्स और उछ--अथेस्ता स्‌ 
सं० मत्स्यस्‌ 5 अवे० मस्यो ( मछली )। सं० द्त्स्वन्या० अवे० दस्ता ( दे ) | 
सं० इच्छति-अबे० इस लि ( चाहता है ) | सं० गचछति-भवे० जर्सा ति (जाता है) । 
६६-सं० श्‌-अबे० स्‌ ( सर अर्थे खर ओर बहुत से व्यक्षनों से पूचे ) | 
सं० शास्ति-गा०अवे० सास्ती (शासन करता है)। सं० पशुम--अवे०पसूम। स्ते० 
डद्यातू-अवे० उस्यात्‌ ( वह चाहे ) | सं? शफासस-अवे० सफाडदो ( खुर )। 
६७-सं० त्त-अबे ० सत । स॑ ० चित्तिसल्‍अवे० चिस्तिश्‌ ( समझ )। से० 
अमवत्तर-अवे० अमवस्तर ( बड़े बलवाला ) | 
हि अवे० श्‌ , प्‌ , शू-ख्र० घ्‌ 
६८-इ,ड और उनके गुण वृद्धिरूपों से परे अबे० के श्‌,ष्‌, छा प्रायः संस्कृत 
ष्‌ के स्थान आते हैं । 
सं० मुष्टि-भवे० मुद्दित ( मूठ )। खं० दुष्कृतम -- अबे० दुशकृतेंम ( दुष्कर्म )। 
से०उक्षाणम--अवे० उस्पानेंम् ( बैठठ को)। से० तृष्णा--अबे० तरनो । सं० भविष्यन्तम- 
अवे० भूह्येतॉम । 
६९-३४, उ और उन के गुणवृद्धि रूपों से परे खं० अन्त्य स्‌ को अचे० में श्‌ 
होता है । 


जपोद्धात ्‌३७ 
सं० अहिस>अवे० अज़िश्‌ ( साप )| सं० तनूस-अवे० तनुद्गू ( शरीर )। सं० 
गौसू-अवे० गाउद्यू (गो )। 
७२--सं*क्ष (स्त) अवे० ._ है। सं० वक्षसि-अजे० बषि ( तू ले जाघे ) । ख० 
मश्लु>अचे मोषु ( शीघ्र )। 
७१--(१) सं० ए-अवे० इत्‌ (२) सं० इन-अवे० घ्न (३) सं० च्य--अले० इय था ष्‌ 
( १ ) नश्स>-अवबे ० नझतो । सं० बष्टि-गा०्अवे० बइती | ह॒ 
सं० हष्टिःअबे ० द््श्ति । सं० पृष्ट-अघे ० पद ॥ 
(२) सं० अदनोतिज-अबे० अष्नओं ति ( वह पाता है ) | सं० प्रदनस-भवे० 
फ्रष्नो। (३) सं० च्योलम-अवे ० इयओश्नेंम | सं० प्राच्य -अबे० फ्रष | 
७२--सं० तू >> अबे० ध्‌ 
सं० अम्गतम-अवे० अमेंरेंमस ( असझत ) | से० ऋतावानम --अबे० अपधनभ 
( घर्मात्मा ) 
अवे० ज़्‌्८सं० ज््‌ , हू ओर स्‌ 
७३--अख्रे० ज़ कहीं सेस्कृत जु और ह्‌ का तिनिधि है और फहीं स्‌ का सघोष 
रूप है । 
सं० जातसू-अबे० ज़ातो (उत्पन्न हुआ ) | सें० ज़यस्‌-- अधे० ज़्यो ( समुद्र) | 
सं० अजतलिज्अवे० अर्ज़ा ति! सं० वज्ञम>अवे० वर्जेम । -“ह-ज्‌ | सं० हस्त-अवे ०ज॒स्त 
(हाथ) । सं> हि--अवे० जि ( क्‍योंकि ) | से० अहम--अथे० अर्जेस ( में )। सं० बाहुस- 
अबे० बाजुदा :भुजा) । सं० चृहन्तम--अवे० चृजूर्तेम | खू>ज | सघोष से पूर्व | गा०अवे० 
ज्दी ( तू हो) असूदी>स्दी>ज्दी । अधोष से पूवे अस्ति | 
अये० ज़्‌ 
७३--अघे० ज़ अघोष श्ञ्‌ का प्रतियोगी सघोष है, और कहीं कहीं सं० जू, ह का 


प्रतिनिधि भी है । 
स्‌ +- ज। सं० दुसू-उक्तम ८ अवे० दुजूर््तम | सं०दुर्मेन से (दुस+मनसे)-अबे ० 


दुज्मनड़हे (खोटे मन वाले को) | ज़ूल्‍्ज़ | सं० तेजसू--तएजुम ( तेज )। स्० भजव्‌८ 
अबे० बज़तू ( उसने दे दिया) ह--ज़ू । सं० अहिसू-भवे० अजिश्‌ ( सांप ) | सं० 
ददति>अधे० दर्ज़ा ति ( जछाता दै ) 


विशेष वक्तव्य 


१ --संस्कृत का शब्दभाण्डार इतना डा है, कि अभी तक संस्क्त का फोई मी 
शब्दकोष इतना बड़ा तय्यार नहीं हुआ, जिस में संस्क्तत के सभी शब्द आगए हों । 
संस्कृत वाडग्मय अभी तक नया मिलता चला जा रहा है, और जो मिल चुका हे वह भी 
सारा हस्तामलक नहीं हुआ | ऐसे वाहुम्मय का विशेष शब्दभाण्डार अभी अज्ञात पड़ा 
है। जब यह सारा वाहुमय हस्तामछफ हो जाएगा, तब संस्कृत शब्दों का पूरा कोष 
तय्यार होगा | तब हमें सस्क्तत से सम्बद्ध भाषाओं के शब्दों का संसक्रतरूप दिखलाने 
में और भी अधिक सहायता मिलेगी । इस से अतिरिक्त संस्कृत से निकली भाषाओं 
में भी बहुतेरे संस्कृत शब्द ऐसे मिलते हैं, जो संस्कृत पुस्तकों में व्यवह्वत नहीं हुए । 
पर उन के संस्क्रत होने में कोई संदेह नहीं है ! ऐसे शब्द अवेस्ता में भी हैं । थे जब 
संस्क्रत मूल शब्दों से संस्क्तत के दी ढांचे में ढले हुए स्पष्ट दिखाई देते हैं, तो उनको 
संस्क्रत शब्द मान लेने में फोई रुकावट नहीं दे, तथापि पेसे (-अप्रयुक्त शददों ) शब्दों 
से पूर्व हमने # यह चिन्ह दे दिया है | 

२--अथेस्ता में कारकविभक्तियों और डपपदषधिभक्तियों क प्रयोग में भी 
संस्कृल से कहीं भेद पाया जाता है । वहां हमने संरक्षत में भी अवेस्ता की चाल पर 
विभक्तियों का प्रयोग किया है । 

३--अवेस्ता में वाक्यसन्धि नहीं पाई जाती ! उसकी संस्क्ृतच्छाया में भी हमने 
वही चाल रक्‍खो हे | 

ऐसा करने में हमारा अभिप्राय यह है, कि एक एक दाब्द का संस्कृत से 
मिलान स्पष्ट रहे । 

(४ ) बणमाला में जो अनुनासिक ह़॒ , हू दिये हैं । उन के स्थान आगे हू, *, 
का संकेत ध्यान रक्खें | 


./ कर 
* ससक्रत अवस्ता # 
च्ल्च्च्ल्प डर --- ८ 
की 
हओम यश्त-यस्न € 
अवे--हावृनीम. आ,. रतृप्त. आ. 
हआओमो. उपाइत., जरथुदर्चम. 
आश्रम, पहरि, यमओज़दरधलैंम. गाधास्च, ख्राव्रग्नतम, 
आ,. दिमि. प्सत्‌. जुरथुश्ज्नो'" को, नरें, अही. 
यिम्र, अ्जेंम, वीस्पह. अड़न्‍हउत्ञ , 
अरत्वतोी, स्एश्तेंम, दाद्रेंस, 
हृहे, गग्नेहे. हन्व॒तो. अमेंषह '.' 
स०--सावनम्‌ आ ऋतुम आ, सोम: उपेत्‌ जरथुश्त्रम्‌ 
अन्रिम्‌ # परियोद्धन्तम गाधाइच आरावयन्तम्‌ | 
आ तम्‌ पृचछत्‌ जरथुद॒त्र! को नर असि 
यमहं विश्वस्थ असोः अस्थन्वतः श्रेष्ठ ददश 
स्वस्थ गयस्प # स्वन्चता अम्छृतस्थ श्‌ 
अरथें-- ( सोम-) सबन के समुचित समय पर # सोम जरथुद्रन्न ! के पास 





# आऋपर । आ निपात के योग में द्वितीया अवे० की विशेषरचना है । 

+ जरथुर्त्र ईरानियों का ऋषि, जिस ने इरानियों को धर्म का मांगे दिखलाया | इस का समय 
योरुप के विद्वानों ने ईं० पू० ६६० माना है ! अवेस्ता का गाथाभाग इस ऋषि का श्रीमुखवाक्थ 
माना जाता है 


४० हओम-यदल 


आया, ( ज्ञो कि )यजन के लिए अशि # का संस्कार कर रहा था | और गाथाओं का 
उच्चारण कर रहा था । 

डस से जरथुद्रत्र ने पूछा, हे नर ! तू कौन है ? जिस को में समस्त देहघारी [ 
जीघलोक में श्रेष्ठ अपने अमर जीवन से देदीप्यमान $ देख रहा है |। 


अवे*-आअत्‌, मे, अएम्र. पहत्थूओरूत., हओमो. अष़वू, दूरओषो', 
अजेम्‌, आहि. जरथदत्र, हआओमो, अषत, दूरओषो *,* 
आ. साँम, यासड्ुडह, स्पितम.  फ्स. साँस. हुन्दछुह, हरेंलँ, 
अओइ. माँम. स्तओमइने. स्तृहदि. 
यथ, सा, अपरचित्‌. सओहइचंतो, स्तव्रॉन '. ्‌ 
सं०-आत्‌ मे अये प्रत्यपोचत्‌ू सोमो ऋतावा दुरोषः । 
अहमस्मि जरथुदत्॒ सोमः ऋतावा दुरोषः। 
आ मां याचस्व स्पितम॒प्र मां खुन्नुष्व # स्व॒तये ( -अइनचे ) 
अभि मां स्तोमनि स्तुहि 
यथा मां अपरेचित्‌ सोष्यन्तः स्तुवन । २ 
तब मुझे इस सोम ने, जो दिव्य नियमों बाला और दूर फेले हुए तेज वाला भर 

# ऋ २। ८। ५ में “ अन्नि ' अप्रि के लिए प्रयुक्त हुआ है। कई गवेषकों ने ' आर््रेम ” का 
मेल अथवी से माना है । 

+ पदरि यओज़दर्यतम | यह अवे० धातु दास» धा, का झत्रन्त रूप है, जो 'योस” के साथ 
समस्त द्वो कर प्रयुक्त हुआ है । जैसा कि वेद में श्रद्धा-अत्‌+धा समस्त हैं। योस्‌ का धा के साथ व्यस्त 
प्रयोग ऋ० १ ॥ ९३॥ ७; ६५०७; ७ | ३५ | ४; १०। १५। ४ और १०३६।११ में हुआ है । 
अबे० में योस के अघोष स्‌ को ज्‌ सघोष सन्धि हुई है। 

+ अस्त्वत्‌ का अर्थ है हृड्ियों वाला | अभिप्राय भौतिक शरीरधारी से है | 

6 स्वन्वतः यहां स्वन्वन्त के अर्थ में और ' स्वस्थ गयस्य अम्रतस्य-रस्वेन गयेन अम्तेन ? के 
अर्थ में है। षट्ठी सम्बन्ध सामान्य में अन्य कारकों के स्थाव भी प्रयुक्त होती ही है । 

| दादरेंस वैदिक परोक्ष की तरह वर्तमानाथेक भी है । 


बू “दूर ओषों? समास है ओष उष्‌ चमकना से है, जिस से उषस्‌ बना है अर्थ होगा दूर फैले 
हुए तेज वाला | %० ६। १०१ ॥ ३ में दुरोष सोम का विशेषण है | पद पाठ में इसका अवग्रह नहीं है। 


यस्ण ९ छ््‌ 


है, उक्तर दिया # | में हूं हे ज़रथुदञ् दिव्य नियमों धाला और दूर फैले हुए तेज घाला 
सोम । मुझ से ( अपनी कामनाएं ) माग हे स्पितम ।! मुझे पीने के लिए बहा! मेरी 
स्तोत्नों मे स्तुति कर, जैसे ( पूव काल में ) दूसरे भी सोष्यन्तों ने मेरी स्तुति की है 


अवे०-आअत्‌. अओखरूत, जरक्षदतनो'.* नमो. हआओमाड. 
कसें. थ्यॉम्‌. पओहर्ग्ों. हओम. महयो. 
अस्त्वृहथ्याइ. हुनूत. गएथ्याह '.* 
का. अज्याइ. अषिश . ऋनाश्रि. 
चखिल्‌. अक्याह. जसत. आखमेंम *.* हे 
सं०--आत अवोचत्‌ जरथुदुन्नः। नमः सोमाय । 
कस्त्वां पूव्ये: सोम मत्येः 
अस्थन्वत्ये खुनुत जगस्ये । 
का अस्मे आद्ञीः ऋणावि 
किम अस्से गचछत्‌ आप्तम्‌ । ३ 


अथे--तब ज्रथुद्न् ने फदहा-नमस्फार हो सोम को । कौन ( घह ) हे सोम 
पहला मनुष्य ( था, जिस ने ) शरीरधारी जीव लोक फे लिए तुझे बहाया । कौन 
इस्तर की कामना पूणे हुई, क्या इस फो लाभ मिला | 


अवे-आअत्‌. में. अएम्‌. पहत्थओख्त. 
हओमो. अषव. दूरओषो. 
वीवल्हा, माँम, पओहइयों. महणो, 
अस्त्वृहधयाह. हुनूत. गएश्य्राह 





क बच परस्मैपदी है | पर अवे० में जो यद्ष प्रयोग है पहत्यओख्त, वह आत्मनेपद का है | 

+ स्पितम जुरधुदत्न का गोज्ननाम है । डुन्दहिइन में वंशावल्लि इस प्रकार दी दै-स्पितम 
(--सै० ख्वितमज-पततम )-हरिदए-हरिदष्ने--पएँतिस्प्प-चरूशण्नुश्‌ ( चर्यु: )-हएँचवुअस्प-अउकेत्‌ - 
अस्य-पएतिरिस्प-पोउरु पृस्प-ज्रथुरत्र । 

३ सओोझ्युतो-सं ० ' सोष्यन्त: सु से, सोष्यन्त:-सोमयाजी । वा सुने च्यु से सोश्यन्तः है । 
लोगों को धर्म का मार्ग दिखलाने वाले । 


'इर इआओम-यदल 


हा. अज्याह, अषिठ्‌ . ऋनावरि. 
तत्‌. अहाडइ. जसत, आसरपेेंम. 


यत्‌. हे. पुथधों, उस्‌ . जप्नत: 
यो, थिसो. स्वषएतो. हँथ्वो. हरेंनडुहस्तेमो. जातनॉम. 
हरेंदर्रेंसो, महयानौम'. यत्‌. कृनओत्‌. अह“हे. रूषधाद. 
अमर्षत, पु, चीर. अडुहओषेज्न, आप, उद्रेहरे. 
हृह्पँन. हरेंथेंम, अएअग्रम्नेंम: ४ 
सं०--आत से अय॑ प्रत्यवोचत 
सोमः ऋतावा दुरोषः | 
विवस्वान्‌ मां पृर्व्यों मत्यः 
अस्थन्वत्ये छुनुत जगत्थ 
सा अस्मे आशीः ऋणावि 
तदस्मे गच्छत्‌ आप्तम 
यदस्यथ पुशत्र उज जायत 
यो यम! क्षित्‌ खुबन्ता स्वरणवत्तमों जातानाम्‌ 
स्वह्ेशों मत्यानाम। यत्‌ क्ृणोत्‌ अस्प क्षत्रादा 
अमारिष्यन्ता पशुवीरा अशुष्यमाणे अबुचरे 
स्वरितवे स्हलम्‌ अज्येयम्‌ । है 
तथ इस सोम ने, जो दिव्य नियमों वाला और दूर फेले हुए तेज वाला है, मुझे 
उत्तर दिया | वीवहन्त्‌ ( विवस्वन्त-विवस्वान्‌ ) पहला मनुष्य था, जिस ने मुझे 
शरीरधारी जीवलोक के लिए बहाया | इस को यह कामना पूरी हुई, इस फो 
यह लछाम मिला | कि इस के घर पुत्र उत्पन्न हुआ #, जो यम (जनों का ) 
#% उज्‌ जायत---उदजायत, अ आयगम के अभाव में यह रूप बना है । झसा कि 'दर्शनु विश्वदशर्त 
दर्श रथ मधिक्षमि | एता जुषत मे गिरः ( ऋ १॥२७५।१८) में दशेम्र, जुषत 'अदशम, अजुषत? के स्थान 
प्रयुक्त हुए है, अवे० में ऐसे प्रयोग बहुत है ; 
+  यत्‌ ” अवेस्ता में तीनों लिक्लों के लिए ' सामान्ये नपुसकम्‌ ” आता है ! अथवा यह एक 
सम्बन्धी निपात है । 


यरम ९ छड 


शासक, # बड़ा विजयी,'| उत्पक्ति वालों में बड़ा तेजस्थी, मनुष्यों में सूर्य के 
समान था । जिसने अपने शासन में | पशु और मनुष्यों को न मरने वाले, और 
जल तथा ओषधियों $ को न सूखने वाले ( सदा हरे ) बनाया, और प्रजाओं के खाने 
के लिए अक्षय ( अखुद्द ) आहार बनाया! 


अवे०-यिमहे. रूषथे. अजउयेहे. 
नोहत्‌. अओरतॉम. आहुन्‍ह. नोहत. गरेंमेंम 
नॉइत्‌. जूउत्रे. आह. नोइत्‌. खथ्युद्ञा. 
नोइतू. अरस्को. दएव्ोदातो '. 
पंचद्स. फ्‌. चरोहथे 
पित. पृथरस्व. रओदएष्व्र. कतरस्‌बित्‌. 
यत्रत. रूषग्रोहत्‌. हँध्वो, ग्रिसो. वीवडहलो, पुथों '.* 
सं०--यमस्य क्षत्रे उर्वियस्घ 
नेत्‌ ओद्य आस नेत्‌ घमेम्‌ 
नेत्‌ जरा आस नेत्‌ झरत्युः 
नेत्‌ # रेषको देवधितः। 
पश्चदा प्रचरेते 


पिता पृन्नइच रोहेष्वा कतरश्चित्‌ 
यावत्‌ क्षयेत्‌ खुवन्ता यम्ो विवस्वतः पुम्र। । ५ 





कँः ख्यएतोड-से ० क्षितु- शांसक ” क्षि से, जैसे महीक्षित्‌, परीक्षित्‌ | यमक्षित्‌-' यम शाखक ! 
ही शाहनामा का जमशीद है । 

+ सुवन्ता>ःसुवतन+ठ । वन (-्तना० उ० )+ठ से । देखो वन का प्रयोग हु ३॥ ३० ॥ 
१८ और ७। ८३ 'वन्तार:' 

 क्षञात्‌+आ<८क्षज्रादा- शासन तक * 

6 उचैरा, अवेस्ता में “ ओषधि ” अर्य में प्रयुक्त होता है जो सैस्‍्कृत में उपज्ाउ वा जोती हुई 
भूमि के अर्थ में आता है[। 


४8 हओम-यह्त 
भा०-तेजस्वी# यम के राज्य में, न ही (अति-) शीत । था, न ही (अति-) गर्मी! 
न ही बुढ़ापा था न ही मृत्यु! न ही देओं $ की रची ईर्ष्या | थी । पिला और पुत्र अपने 


चेहरों पर से हरएक पन्द्रद वर्ष के ( प्रतीत दोते हुए) फिरते थे,'जब तक विवस्थान्‌ के 
पुत्र यम ने राज्य किया। 


अयवे०-कर्से, थ्वॉम, बित्थे. हओम, मदयो. 
अस्खडइथ्याह. हुनूत. गएशथ्याह- 
का, अहाह. अषिश . ऋनावि. 
चित्‌. अज्याह. जसत्‌ . आगमग्रमेंम. ६ 
सं०--कस्त्वां ब्वितीयः सोम मत्येः 
अस्थन्वत्ये खुनुत जगत्ये 
का अस्मे आह्ञीः ऋनावि 
किम्‌ अस्पे गचछत आप्तम्‌ ध 
भा०-कौन वह हे सोम दूसरा मत्य हुआ जिस ने जीवलोक के लिये तुझे 
बहाया । कौन उसकी कामना पूणे हुई। क्‍या उसको लाभ पहुंचा। 
अव०-आअव मे अएम्‌ पहत्यथओख्त इओसो अघव व्रओषो 
आध्व्यो माँम्‌ बित्यो महयो अस्त्व इथ्याइ हुनूत गएथ्याह '.' 
हा. अह्माइ. अषिवञ्‌, ऋनावि, तत्‌. अश्याइ- जसव. आयप्चम्‌ 
यव. हे. पुधो, उस. जयत वीसो ख्रया धएतआओनो ७ 
सं०--आव से अयम्‌ प्रत्यवोचत्‌ सोसः ऋतावा दुरोषः 
आप्त्यो मां डितीया मत्येः अस्थन्वत्ये सनुत जगत्ये 
# उर्वियस्थ ५। ५५ । २ में सायण के अनुसार पुंछि नाम है। 
+ भोझ ( उन्द-गीला करना से ) देखो पा० ६॥ ४ । २९ । गीला करने वाल ।--शीत! 
|' घम्मे ? वेद में पुँछिह है-- १० १८१ । ३ 
$ * रेषक !, रिष्‌ - द्वानि उठाना से | अक प्रत्ययान्त है | फार० रइक इस से निकला है। 
॥ दिव' अवेस्ता में सवंत्र देओं के अर्थ में है, दात, दा-:सं० धा “रचना से है । धा का क्तान्त 


रूप वेद में घित-सुधित, दुर्धित | दूसरा रूप ' ह्वित ' है । लोक में यही पाया जाता है । 
# प्रचरेते आत्मनेपद आवेस्तिक है 











यस्न ९ छ्५्‌ 

सा अस्मै आशी! # ऋणावि तव्‌ अस्मै गच्छव आप्तम्‌ 
यद्स्य पुत्र: उज्‌ जायत विशाः श्रायाः ज्ैतानः । ७ 
तब इस सोम ने जो दिव्य नियमों बाछा और दूर फैले हुए तेज बाला है मुझे 


उत्तर दिया। आश्वय ( आप्त्य# ) वह दूसरा मत्ये था, जिस ने मुझे जीवछोक के लिए 

बहाया | यह उसकी कामना पूरी हुई । यह उसको लाभ पहुंचा । जो इस के घर शूर- 
रे 

बीर बेश्य का पुत्र ततान नाम हुआ # | 


अवे०-यो. जनव, अज़ीम. द्हाकेंप्ठ. धि. जफरनैम, धि. करूदेस- 


रुषव्दा.अधीम. हजडरा.धओरूदती म. 

अशओजड्हईँम. दएवीम. दर्जन. अर्गम, गएथाव्यो. द्रव्तेम, 
याँम. अशओजर्स्तेमाम. द्र्जम, 

फ्रच. कूंतव. अडरो. महन्युज्ञ. 

अओरइ. याँम. अस्त्कहतीम, गएथॉम. 


महकाह, अबहे, गएथनॉम्‌ '.* ८ 


से०>थो अहन्‌ आहिम्‌ देशाकम्‌ त्रिजम्भनं त्रिकसर्धानम्‌ 


षडक्षम सहस्रयुक्तिम्‌ अत्पाजसं दैवीम्‌ दम 

अधे जगतीभ्यो द्रवन्तम्‌ याम्‌ अत्योजस्तमां द्रहम्‌ 

प्राक्‌ कृन्‍्तव्‌ अडरोमन्यु: । मियाम्‌ अस्थन्वततीम्‌ जगतीम्‌ 

सरकाय ऋतस्थ जगतीनाम्‌ । द 
भा०--जिसने डसने वाले सांप! को मारा जो तीन जबड़ों बाला, तींन खोपरियों 





# अवे० के आथ्यय और भ्रएतओनो शब्द तो वैदिक आप्त्य और बत्रैतान के संवादी हैं, पर नाम 


ये स्वतन्त्र है । ( ऋ० १। १०५ । ९ ) मे त्रित को आप्त्य * जल का पुत्र ” कहा है । अवे० का धित 


कुसास्प का पुत्र है । ध्रएतओनो शाइनामा का फरीदून है जो आस्तीन का पुत्र है। 


+ अजीम दहाकंम । पढ़लवी में देओजुही और झाहनामा में दहाक-<जुद्दाक बना है। दहरूदश्‌ 


(दंश्‌ ) काटना, उँगना से है । (क-कु । मूर्धा-खोपरि, सिर । द्रवन्त-झत के मार्ग से भागा हुआ | श्रद्धा 
हीन, अविद्वासी | 


४६ हओम-यहत 


बाला, छः आंखों वाला, हजारों चालाकियों वाला, बड़ा बछवनन्‍्त (मृतिमाव) देओ दोहद 
था, प्रजाओं के लिए पापमयथ और श्रद्धाहीन था । जिस बड़े बलबन्त वेओ द्वोह को- 
अकुरोमन्यु ने फाट गिराया-जो कि शरीरधारी सृष्टि के प्रतिकूल था, जो ऋत की खष्टि 
का विनाशक था| 


अवे०-कर्से. थ्वॉम. धित्प्रो. हओम. महस्रो. 

अस्त्वृइथ्य्राइ, हुनूत, गएथ्य्राइ '.' 

का. अह्याइ., आषिश , ऋनादि, 

चित्‌ , अह्याइ. जसत्‌ , आपस. ९्‌ 
सं०--कस्त्वां ततीयः सोम मत्येः . अस्थन्वत्ये सनुत जगत्ये 

का अस्मे आशीः ऋणावि किम्‌ अस्मै गच्छव आप्रम्‌ ९ 


कौन वह हे सोम तीखरा मर्त्य हुआ, जिस ने जीवलोक के लिए तुझे बद्ाया । 
क्या उस की कामता पूण हुई | क्या उस को लाभ पहुँचा | 


अवे०-आअत , से. अएम. पहत्यओरूत, 
हआओसो. अबवत्‌. दूरओषो. 
ध्रिता. सामनॉम, संविहतो. ध्रित्पो माँम्‌ . मदयो. 
अस्त्वइ्थ्याइ. छुनूत. गएश्याह. 
हा. अद्य(इ. अषिठा . ऋनावि. 
तत , अक्याइ, जसत , आपमरर्तेंम्‌ 
यत्‌ . हे. पुथ . उस. जयोइथे, 
उवाख्षग्रो, कृसारपसूच *.” 
त्कए्षो. अन्यो. दातो-राजों- 
आअत , अन्यो. उपरो-क्टयों. यव. गएखुड « गदवरो'.” १० 
सं:-आत््‌ मे अय॑ प्रत्यवोचतू. सोम; ऋतावा दूरोषः 
ख्रितः सामानां छशाविष्ठः तृतीयों मां मत्यः 
अस्थन्वत्पे खुनुत जगत्ये । 


यस्न ९ है 


सा असम आशीः ऋणावि। तत्‌ अस्मै गच्छव आपम्‌ | 

य अस्य पुत्रा उज्‌ जायेते 

जवाक्ष; कृशाइवर्च_ अतिचक्षा अन्यों घातर,ज) 

आव अन्य उपरिकार्यः युवा केशवो गदाभरः १० 


भा०-तब इस दिव्य नियमों घाले दूर फेले हुए तेज वाले सोम ने मुझे उत्तर 
दिया। अजित सामवंशियों का महावल्ली तीसरा मनुष्य था, जिसने मुझे शरीरधारी जीव 
लोक के लिए बहाया | इस की यह कामना पूरी हुई । इस को यह लाभ पहुंचा ( फल 
मिला) कि इसको दो पुत्र जन्मे उर्वाक्ष और कृशाइव। उन में से एक दूरदर्शी # घ्म- 
शाख्रकार | हुआ और दूसरा ( मनुष्यों से-) ऊंचे कार्यों वाला, युवा, घुघराले बालों 
वाला | गदाघारा $ । 


अवे०-थघो. जनत्‌. अजीम. स्रवर्रंम. यिम, अस्पो.गरें सम. रे,गरेंस्‌, 
गरम. वीषृदेतम. जहरितेंम. 
खिम. ऊपहरि. वीहू . अरओदत. 
आइहव्यों-बरेंज, जहरितेम'.. घिम. उपड़रि. क्सास्पो. 
अधघडइसह. पिलूम: पचत- आ, रपिश्चिनेंम. ज्वानेम'.* 
तफ्मत्‌-च. हो. महर्यो. हीसत्‌ च'.' 
फांश्‌ . अयडुदहा. फसपरत, 
यप्श्येतीम्‌. आर्पेम्र. पराइहात'.' 
पराँड््‌ . तदतों. अपतचत. नहर-मना. कृसास्पो. 8, 
% त्कएघ। अति-चप्‌ (>सं० चक्ष्‌ ) से | सं० अतिचक्षस्‌, उरुचक्षस्‌ के सादश्य से बना है । 
साधारण मनुष्य से उलांध कर देखने वाला, बडा विद्वान-मिलाओ ऋषि द्रष् से । 
+ उर्वाक्ष-धर्मा चार्य था और अपनी विद्या से प्रसिद्र था। इस को इस के शत्रु द्ितास्प ने मारा 
इसका बदला लेने के लिये उसके छोटे भाई कृशास्र ने रामयजत को पुकारा और उस की सहायता से 
द्वितास्प को मारा | दातोराज़ो-थापने वाला शाखक | 


| गएसुश से गेस निकला हे । 
& गदब्रो-सं० गदामरः प्रयुक्त गदाघरः | 


४८ हओम-यदत 


सं०--यो अहन्‌ अदहिम्‌ झुड़्रमरम यम्‌ अदृव-गरम रू-गरम 
यम विषवन्तम्‌ हरितम्‌ यम्‌ उपरिविषम्‌ अरोहत 
# ऋष्टिबह! हरितम्‌ यम्‌ उपरि कृशाइवः 
अयसा पितुम्‌ पचत  आरपिथ्विनं# ज्रयाणम्‌ 
तप्खवत च स म्थः स्विद्ययच प्राक्‌ अथसः प्रास्फुरत 
घस्यन्ती: अप; परास्थवप्राडः ऋसतो अपातशञ्वव 
नरमनाः कृशाइवः । ११ 
अथ--जिस ( कृशारुव ) ने सींगों वाले नाग फो मारा। ( जोकि ) घोड़ों के 
निगलने वाला # और मनुप्यों के निगलने वाला था, बडा ज़हरीला और हरा था और 
जिस पर नेज़े जितना ऊंचा । हरा विष उगा हुआ था। जिस पर कृशाइव ने दोपहर | के 
समय, $ लोहे ( के बतेन ) से अपना अन्न पक या । 
तब वह नाग || जूंही कि गमे हुआ भर और डससे पप्तीना वहने लगा, तो बह 
उस लोहे ( के बतन फे नीचे ) से सरक गया ओर उबले हुए जलों ## को फेंक 
दिया | कृशाइव डर गया और पीछे को भाग गया यद्यपि वह बढ़ा मनस्वी था । 
अवे०-कसें. थ्वॉस. तूइयों. हओम. महयो. 
अस्त्व॒इथ्पाइ. छुनृत. गएश्श्राइ '.' 
का, अह्माह. अषिश . ऋनावि. 
चित्‌. अह्याइ. जसत्‌ . आयपरेंम- १२ 





# अर्वगर-अजगर के साहश्य पर है । अजगर ' बकरों के निगल जाने वाला | 

+ ऋषध्वहें:-अद्विबहं: ( परवतवत्‌ ऊंचा ऋ० १० | ६३ । ३ ) के साटश्य पर है । 

| रपिश्विन पारसी धर्ममर्यादा के अनुसार दिन के पांच भागों में से दोपहर से आधा दिन 
ढले तक की बेला । 


$ जयाणम ज़ि-जाना ( नि० २ । १४ ) से हैं । चला जाने वाला-काल । अवे० जुर्वानम से 
फा० जमाना निकला है । ह 

| तप्मत्‌-अतप्सत्‌ छांदस--अताप्सीत्‌ मिक्लाओ फां० तप्सीदल 

थू यएद्रयंतीम, यस्यन्तीः यस उवलना से । आपम एकवचन । आप्‌ * जल * अतवेस्ता में तीनों 
कचनों में है । 

#क अवेस्ता में ' नर ! बीर के अर्थ में है । नइ्रेमना-नरमनाः--वीर मन वाला | शाह 
नामा में नरीमान एक वीर पुरुष हुआ है 


यस्न ९ छ९ 


सं०--कस्त्वां तुरीयः सोम मत्येः. अस्थन्वत्य खुनुत जगत्यै । 
का अस्मै आह्ीः ऋणावि किम अस्मै गच्छव आप्तम १२ 
सा०--कौन वह चोथा मत्ये था हे सोम, जिस ने तुझे शरीरधारी जीवलोक के 
लिये बदाया | क्या इसकी कामना पूरी हुई | क्या इसको लाम पहुँचा | 


अवे०-आअत्‌. मे. अएम्‌. पहत्यओख्तः 
हओमसो. अपषव. दूरओषो'.' 
पोडरुषस्पो, सॉम. तूहर्खों. महशो. 
अस्त्वइथ्याइ, हुनूत, गएथ्प्राइ. 


हा, अह्याह, अषिद, ऋनावि. 
तत्‌. अद्याहइ. जसत्‌, आयप्तेंम. 
यत्‌. हे. तूम. उस, ज़य्ड़ह, 
लूस्‌- ऋज्वो, जरथुदुत्न... न्‍्मानहे, पोउरुषस्पहे, 
चीदएवो, अछुर.स्कएषो *.' श्शे 
सं०--आव से अय॑ प्रत्यवोचत्‌. सोसः ऋतावा दुरोषः 
पी. | हक 
पुवेइवों मां तुर्यों मत्येः... अस्थन्वत्य खुनुत जगत्ये 
सा अस्मे आशीः ऋणावि._तव अस्मे गचछव्‌ आप्रम्‌ 
यतव अस्थ त्वं उज्ञायथाः त्वं ऋजो जरथुद्धत्र 
3 विदेचो  ॥॥>प 
दसस्थ पुवद्वस्य  अखुरातिचक्षा; १३ 
भा०-तत्र इस सोम ने, जो दिव्य नियमों वाला ओर बड़ा तेजस्वी था, मुझे उत्तर 
दिया। पुवेइध # वह चौथा पुरुष था,जिसने शरीरधारी जीवलोक के लिये मुझे बहाया। 
यह उसकी कामना पूरी हुई यह उसको फल प्राप्त हुआ जो उसके नू उत्पन्न हुआ | तू जो 
हे सरल । ज़रथुदञ्म पुवेश्व के घर में; देआ का विरोधी और अइुर के घ्म का द्रष्टा है। 
के पोउरुषुएपो,>पु्वेश्व: अर्थे-बहुत घोडों वाला ( देखो यज्ञ २३। ४ ) ! जरथुर्त्र का पित्ता। 
पूर्व पारसियों में नामान्त अस्प बहुत प्रयुक्त है । अभिप्राय योधा से है । पुर्वश्व दरेंज नदी के तट पर 
पव॑त के पाद में रहता था ( वेन० १९॥ ४ )। 
+ ऋजो, हे स/रू, मिलाओ “ऋजवे मर्त्याय! ( ऋ २। २७॥ ९ ) से । 
| य०अवे» झ/न | गा देंमान (>स० धामन्‌ ) आ की निवृत्ति हो कर ग्रुण समीकरण से 
झान-न्‍्मान हुआ | 





० हम-यद्त 
अवे०-स्रतो. अइग्ेने. वएजहें. तूम. पओइयों. ज्रथुदतऋ. 
दर | ओम] 
अल्ुुनेम. वहरीम. फ्ल्रावयो. वीघृथ्वंत्तम. आख्तूइरीस. 
अपरेंम. ख़्ओज़प्रेश्थ फ़्ब्रइति'.” डे 
सं०--श्रुतः आर्यायने बीजे._ वें पूव्यः जरथुद्धश्न 
अहुनम वहयम्‌ प्रश्राववः. # विश्वतवन्तम्‌ # आतूर्गम्‌ 
अपरम्‌ # कऋुछतरा प्रश्नुती १३ 
घिख्यात सारे आर्यायनबीज़ ( आयों के घर मूल ) # में तू पदला है हे जरथधुदुत्र 


जिसने अहनवइये + का ( पाद अक्षर ) विभाग युक्त चार | वार $ उच्चारण किया और 
फिर एक बार यहुत ऊंची श्रुति के स्वाथ उच्चारण किया | 


अवे०-तूम. जैमर-गजो आकूनत्रो. . वीस्पे, दएत्र. जरथुददत्र. 
योह. पर. अह्यात. वीरो-रओद्‌. 
अपतर्येन. पहति, आय.जेमा'.' 
यो. अओजिइतो. यो. तचिइतो. 
यो. थ्वखूषिइतो. यो. आखिइतो. 
यो. अस्‌ . दथ.जम्तेमी, अबन्त्‌. महनिव्रा, दामौन. १५ 








# अइयेने वएजहें (आर्याने बीजे, से पहलवी और वर्तमान फारसी का रूप ईरानवेज निकल' है, 
जिस का छोटा नाम ईरान है ईरानी ओर आर्यावते के आये मूल में एक जाति की दो शाखएं है | ईरानी 
भी अपने को आये कहने में वैसा ही मान समझते थे, जसे आर्यावत्ते के आये । जैसे आरयों के इस देश 
का नाम आर्थावर्त है, बैते आरयों के उस देश का नाम अई्ब्येन-आर्यायन ( आर्यों का घर ) है। 

 अहुनेमवइरीम (२ । १) | वह सृक्त जो “यथा-अहुवइयों' से आरम्भ होता है । यह जरथुर्त्रीय 
धमे की तोन मुख्य प्रा्थनाओं में से एक है, जो जरथुज्ञ से पहले की मानी गई है । दूसरो का आरम्भ 
अद्यामबोष्ठ और तीसरी का यडद्दे हाताँम है। अहुनवइये ज़रथुर्त्रधर्मियों में गायत्री की पदवी रखता है । 

]* विश्तवन्ते ' वि+*! अछूग अलग रखना, बांटना। देखो १० १ | ७० । ५ ( पितुर्नजिब्रे- 
विवेदों भरन्‍्त ) | अवे> में यह मन्त्र को पादाक्षर विभाग सह्ठित उच्चारण करने में प्रयुक्त है । 


& ' आतुयम्‌ * छन्दांसि च दधत आद्वादशम्‌ ( तन १०॥ ११४ | ६ ) में आए ' आद्वाद्श ? के 
समान है | 


यस्न ९ ५१ 


सः--त्वं # ज्मागुह। आकृणो!ः. विश्वान्‌ देवान जरथुदश्न 

ये परा अस्मात्‌ # वीररोहाः अपतयन्‌ प्राति अया ज्मा। 

य ओजिष्ठः यस्‌ त्वश्विष्.. यस्‌ त्वक्षिष्टः य आशिक 

थो अतिदश्नहन्तमः अभवत्‌ मन्य्वो! घामनि १८ 

भा०--तूने दे जरथुद्त्न सारे देओं को भूमि के नी चे छिप जाने के लिए विवश किया+#+ 

जो इस से ( तेरे आने से ) पदले मनुष्यों के आकार में । इस पूृथिवी पर सर्वत्र फिर 
रहे थे। तू जो कि बड़ा बलबन्त बड़ा मनस्वी (द्लिर)[ बड़ा कारीगर और बड़ा फूर्तीला 
है । और जो दोनों आत्माओं के छोक में दाज्ञओं को मार हटाने वालों में सब को 
पीछे छोड़ गया है । 


अधे०-आअत्‌,. अओख्त. जरथुद्धन्नो, 
नमो, हओमाइ. वडहुझ , हओमो. 
हुदातो, हओमो, अज्ञदातो, वड्छुश-दातो, बएफज्य़ो. 
हुकूफश्‌ , हरेंतरू , इधजा,_ जइहरि-गओनो,. नँम्णशंखडा , 
थथ. हंसते. वहिदतो.._ उहनएच. पाध्मइन्प्रो्तमो '” १६ 
सं०--आल्‌ अवोचत्‌ जरथुद्दन्नः नस: सोमसाय वदखु) सोसः 
खुधित; सोम; ऋतधितः _वख्ुधितः भेषज्पः 
खक़प खुद़क वृश्नद्दा हरिणुणों नम्रांशुः 
यथा स्वतेवे वसिष्ठ;ः.._ # उवाणे च # पशथिसत्तस १८ 


भा०--तप् ज़रथुदत्र ने कहा, नमस्फार दे सोम फो,जो बड़ा उत्तम $, उत्तम रचना 
चाल/), ऋत से उत्पन्न हुआ, उत्तम शक्तियों से रचा हुआ, स्वास्थ्य देने वाला, सुन्द्र 





# * आक्रणो: ? अन्तर्भावितण्यर्थ है। भूमि में छिप जाने का कारण बना है | 

+ वीररोदा:-मनुष्यों की चढ़तल वाले, मनुष्यों के आकार वाले | 

] त्वश्विष्ठल्‍, त्वज्चू ( मनस्‍्वी होना ) से है । 

6 वड्हुश-य्वसुः ' वसो ! ऋ० ९५ | ५८। ५। में सोम का सम्बोधन है । रूपावलि में इस के 
बड़हु और बोहु दो रूप मिलते हैं 

|| खुदातः * दा (से था ) से + वेद में सुधित प्रयुक्त हुआ है । 

बू ऋतदात: | मिलाओ ऋतजात: ( ऋ० ५॥१०८ | ८) से 


ण्२ अद्दोम-बच्ठत 

आकृति वाला #, उत्तम कर्मो वाला ', शजञ्ुओं के मारने वाला, सुनहरी रंग वाला न 
झुकी हुई डालियों बाला, पीने वाले के ( शरीर के ) लिए बड़ा उत्तम और आत्मा $ के 
विषय में सीधे रस्ते पर लेजाने घाछा है । 


अवे०-नी ते. जाइरे. मर्देम. ज्॒श्मे. नी. अमेंम. नी. #दधस्नेस. 
नी. दस्वरें. नी. बएषर्जम, नी. फ्रदर्थम, नी. वरेंदर्थेम. 


नी. अओजो, वीस्पो.तनूम. 

नी. मसस्‍तीम, वीरपो, पएसड्सहँम'.' 

नी. तत्‌. यथ, गएथ हू... वसो-रूषधों. फ्रचराने. 

त्वएथो. 5494 दर्जम-वनो'.* १७ 
सं०--नि ते हरे मद ब्रवे. नि असम नि दृत्नप्नस्‌ 

नि# दस्वरं नि भेषजस्‌ नि प्रद्धम्‌ नि वर्धम्‌ 

नि ओजो विदवतनुम्‌. नि मति विश्वपेशम्‌ 

नि तत्‌ यथा गेथास्वा वद्ाक्षत्र; प्रचराणि 

दिछ्ुुवाण! द्हेवनः १७ 


भा०--मैं तुझ से मांगता हूं हे सुनहरी रंग वाले ! मस्ती, शक्ति, शत्चुओं का बंध || 
स्वास्थ्यग और स्वास्थ्य के उपाय ! आगे रहना%+%, चृद्धि,सारे शरीर में भर जाने वाला 


# कृप आकार बनाने वा रूप देने अथ में ऋ० ५॥ ६४ । २८ में प्रयुक्त है । 
$ ऋु० १० | ३८। ५ | में “ स्ववृज ” इन्द्र का विशेषण है । वृज््‌ अवे० में काम करने के 
थे मेंहे। 
॥ मओन-गुण का अर्थ अवे० में गुणविशेष रूप हो गया है । यही शब्द फारसी में आकर गृन 
हुआ है | सोम का रंग सुनहरी ऋ० ९ । ६५॥ ८ में कहा हैं । 
8 उर्वान--उर्वाण:; आत्मा | व्‌ * चुनना * से है । 
|| घजर्थ में क हो कर विन्न के समान वृत्रन्न बना है । 





था दस्वर-दस्‌ से वेदिक देसना, दस्म, दल्ल बने है । यहां वर प्रत्यय के साथ दस्वर बनाया 
गया है । अवे» में यह शब्द नियमतः भेषज के साथ आया है । दोनों का सम्बद्ध अर्थ स्वास्थ्य और 
स्वास्थ्य का उपय है | 

के प्रदधम 'इब्छदूधम्‌! के सहश (देखो 'ददतिदधात्योर्दि भाषा! पा० ३॥१॥१ ३९) 


यस्न ९ ण्््‌ 


उत्साह, और सब प्रकार की मति (सर्वतोमुखी मति)#, जिससे कि में इन सब लोकों में 
स्वाधीन वीरों वाला, देषियों को दवा लेने और द्रोहियों को जीतने घाला। होकर थिचरूं। 


अवे०-नी. तत्‌. यथ. तडवेप्रेनि. 
चीस्पनॉम्‌, त्विष्वताॉम्‌. त्वएपा, 
द्णवनॉम्‌. सहसप्तानॉच.. याथ्वॉम्‌. पहारिकनॉस च, 
साधॉमस, कओपाप्‌ करफनॉमच. 
महरग्रेनॉमच, बिजंग्रनाँम, 
अर्धपेमओग्नॉमच. . बिजूग्रनॉम, 
वेंह कनॉमच . चथवरें.जग्ननॉम, 
हएन्धास च. पृथु.अइनिकग्रा. 
दर्वेहथ्या, पर्तेइथ्पा '. श्८ 
सं०--नि तत्‌ यथा तूवेधाणि.. विद्ववेषां डिष्वतां दविषाम, 
देवानां मत्यानां च.. यातूनां #परिकाणां च 
शास्तृणां कवानां क्ृपणानां च. मयाणां च दिजद्ानाम्‌ 
ऋतमोचानां च हिजड्जानामू ब॒काणां च चतुर्जड्डानाम्‌ 
सनायथाह व पृथ्वनीकाया३ दवन्त्या) पतन्त्या! श्८ 
और में यह सब मांगता हूं कि मैं सारे द्वेषियों के द्वेपों के, देओं के और मनुष्यों 


के, जादुगरों के और जादूगरनियों के | , दुष्ट शासकों के$, कबों और क्ृपणों के |, दो 
ज्ञधाओं वाले सांपों के ! और दो जंघाओं वाले धम॑ध्वजियों के, चार जबाओं वाले 








# म्ति विश्वपेशसम! मिलाओ “ एपु विश्वपेशस घिये घा ( ऋ० १ | ६१ | १६ ) से 
+ द्विष-तुर्वाण;। 'तुर्वाण/' मिलाओ तुवैणि(ऋ० १।१२८/३)से और 'दुदेवन:” मिलाओ “दुहंतर:? 
(%० १॥१२७३ ) से । 


| पहरिकनोम अवेस्ता में यह नाम सववेत्र यातु के साथ आता है | यह यातुधान स्त्रियों के लिये 
समझा जाता है। फारसी का परी शब्द इसी से निकल्म है। 

6 शास्त्--शासक” से यहा दुष्ट शासक अभिप्रत हैं । 

|| कब और कृपण अबवे० में इकद्रे आते है । कव से अभिप्राय दुष्ट कवि-देखते हुए न देखने 
वाले, कृपण से अभिप्राय सुनते हुए न सुनने वाले है | 

थू सांप, डंग मारने वाले,दुःखदायी, दुर्जन | 


प्द्छ अहोम-यहइत 


भेड़ियों के #, और बहुत बड़े अम्रभाग वाली, दौड़ती और उड़ फर आपढ़तो हुई सैना 
के ऊपर में सदा विजयी होडे !। 


अवे०-हमेंम. थ्वॉम. पओइरीम. यानेंम. 

हओम. जह्येमि. दरओष'.' 

वहिदतम्‌. अहम. अचओनॉम. 

रओचइईम्‌. वीस्पो.हार्धम'.* 

इमेंस. ध्वॉम, बितीम. यार्नेम. 

हओम. जहयेमि, दृूरओष'.' 

द्रवतातेंम, अहरहासों-तन्व्रो'. 

इमेम्‌. ध्वॉम, धितीम- यार्नेम. 

हओम. जइ्द्यामि, दूरओष., दरेगो-जीतीम्‌, उद्धतानहे',' १९ 
संप--हम॑ त्वां पृव्ये # घानस्‌.. सोम ऋगद्यासि दुरोष 

वसिप्रम्‌ अखुम्‌ ऋतान्नाम्‌ू रोचसं विद्ववस्वनिश्नस्‌ 

इम॑ त्वां द्वितीयं घयानम्‌ सोम गद्यामि दुरोष 

#धृवतातिमस्पा) तनोः इस त्वाँ तृतीय घानस्‌ 

सोम गद्यामि दुरोष दीधजीतीम्‌ उद्दतानस्थ १९ 

भा०--यह मैं तुझ से हे मदहातेजस्वित्‌ सोम ! पहली दाल | मांगता है $ । ऋत 


पर चलने वालों का जीवन सब से उत्तम| चमकता दुआ, सारा तेन्न से परिपूर्ण हो। यह 
में तुझ से हे महातेजस्वित्‌ सोम दूसरी दात मांगता हू मेरे इस शरीर के लिए स्वास्थ्य 
2772 00002 7 7 25627 





# भेड़िय-दुष्ट हत्यारे | 

+ तब * दबा लेना, विजय पाना ! चुरादि से | लोट उत्तम पुरुष एकवचन । धातुपाठ में 
तब भ्वादि० पर० है । 

4 यान, अवेस्ता में संस्कृत से एक निराले अर्थ ' दान ? में प्रथुक्त हुआ है । 

$ गदू 'कहना' सं० में भ्वादि० पर० है, अवे« में दिवादि० पर० है। गद्यामि प्रयोग अवेस्ता के 
अनुसार है। 

|| व्सिष्ठ अछु-बड़ा उत्तम जीवन | वहिश्ते अहम दोनों शब्द इकट्ठे, मरने के पीछे के मिलने 
वाले उत्तम जीवन के लिए आते द्वे । सो 'वहिस्त अहम ” ही अहम को छोड़ फारसी का बहिश्त बना हं। 


थस्न ९ णप 


हो | यह में तुझ से दे मदातेअखिन्‌ सोम तीसरी दात मांगता हूँ । (मेरे) अध्यात्मघल 
का दीघे जीवन हो ! 


अवे०-इमेंम. ध्वॉम. तूहरीम. यानेंस.- 
हओम. जह्योमि. दूरओष ६ 
यथ, आअएथो. हमत्रा. 
धफिंदो. फ्ख्दलाने. जमा.पहति, 
त्वएबो तजव्रो. बर्जेम. वनों. 
इमेंम. थ्वॉम्‌- पुरूदेंम. यार्नेम, 
हओम, जहबमि. दूरओष. यथ. दइृथ्रजा. वनत्‌.पेंपनो, 
फुरूदताने, जुम.पहति. त्वएचो-तउठ्री. द्र॒जम, वनो'.” २० 
सं०--हसमे त्वां तुरीय # यानस्‌ सोस गद्यामि दुरोष 
# यथेषः अमवान्‌ तृप्तः. प्रतिष्ठानि ज्मया प्रति 
बिछ्रुवोणो द्ृहंचनः.. हम त्वां पश्चथ यानम्‌ 


सोम गद्यामि दुरोष यथा वृत्रह्य वनतप्तनः 
प्रतिष्ठानि ज्मया प्रति. द्विष्ठचोणो द्वहंचनः । २० 


यह तुझ से हे महातेजस्विन्‌ सोम ! चौथी दात मांगता हूं | में अपनी इच्छा लु- 
सार+* शाक्तियों से पूर्ण और ( लोगों को सन्‍्मार्ग पर छाता हुआ अपने आप में ) तृप्त 
हुआ, द्वेषियों को दुबाता डुआ। और द्वोहियों को जीतता हुआ भूमि पर प्रतिष्ठा पाऊं | 
यह तुझ से हे मदातेजस्विन्‌ सोम पांचवीं । दात मांगता हूं। कि रुकावटों को दूर 
करता हुआ में शत्रुओं की सेनाओं फो जीतू और द्वेषियों को दबाता हुआ और द्वोहियों 
को जीतता हुआ प्रूथिवी पर प्रतिष्ठा पाऊं ( आगे आगे बढ़ता जाउं )। 
अवे:-इमम्‌. थ्वॉम. खर्शतूम- अयार्नेस. 


हइआओम, जह्द्येमि. दूरओष'.*. पउठव्रे, तायूम. पउव्े, गर्देम, 








# एप:-इष्‌ 'इच्छा करना! से है | एपः,इच्छा देखो । ऋ १ | १८०॥ ४ | यवैष/ब्य्ययेच्छ: । 
+ पुरूदम--पद्भथम ( देखो पा० ५ | २॥ ५०) 


५६ हओम-यहत 


पड. वहकेंस. बूहद्योहमहदे'.' 
सा-चिश्‌ . | पडटद्रों. बूह ्यएत.नो. 
वीस्प. पड, बूह़ल्मोहमइदे, 
सं०--हम॑ त्वां षप्7ं घानस्‌. सोम गद्यामते दुरोष 
पूर्वम्‌ तायुम्‌ पूवेम्‌ गधम्‌ पूर्वम्‌ ढक॑ बुध्येमहि 
माकिः पूर्वो बुध्चेत नो... विद्वे पू्वेम्‌ बुध्येमहि २१ 
भा०--यह में छठी दात तुझ से हे महत्तेजस्विन्‌ सोम ! मांगता हूं, कि हम चोर 


से पहले, घातक+ से पहले, भेड़िये से पहले जागें ( सावधान हों )। मत हम से फोई 
पहले जागे, किन्तु हम सब से पहले जागे 4। 


अवे०-हआमो. अ्ऐइबिश् . थोह. अउत्तो. 
हित . तख्बति , अरनाउम्‌ . 
जावरें. अओजासच,. बख्षहतिः.' 


इओमो. आजीजनाइतिबिश  . 

ददाहाति. रुष एत्तो-पुथम्र 

जल. अषव-फ्रजइतीम'.' 

हओमो. तए चित्‌- योह. कतयो.« 

नस्को-फ्रसाडहो. आउ्ले. 

स्पानो, ससस्‍तीस्‌ च. बख्षइति'.” २२ 
सं०--सोमः एम्पो ये अचेन्तः . सितः तक्षान्तिकः अरणम्‌ 

जवः ओजदइच भमक्षयति सोम: आजीजनन्तीभ्यः 


#% गधू डाकू, घातक | 'तिगछ' शब्द आप० श्रौ० १९ | २६।४ । में है। गध्य ऋ० ४॥१ ६११ १॥ 
और ४३८।४ | में है | गष्य छूट गन्घ्‌ (१० आ) हानि पहचाना से है । गद (रोग) गदा ( सम्मवतः 
इस से हैं )। 

+ चिश्‌"कि कोई । विश्वे विश्वान्‌ के अथे में हैं । 








यस्म ९ प्‌ 


दघाति क्षयस्पृश्नस उत ऋतावतप्रजातिम्‌ 
सोमः लेचित्‌ ये कतयः नस्कप्रशासाः आसते 
शुनसति च॒ भक्षयति श्२ 
भा०--स्रोम इन को # वल | ओर पराक्रम देता है|, जो शरचीर $ सुशिक्षित 
घोड़ों को || संप्राम (वा जीत) फी || ओर बढ़ाते हैं #&। सोम मर्यादान॒सार गसे घारने 
थाली स्त्रियों को !| शासन फरने वाले दीर पुत्र [| और घमें पर चलने वाली सतति$$ 


देता है || | सोम इन को फल्याण और प्रज्ञा देता है जो नस्कों का प्रशासन ( उपदेश ) 
फरते रहते हैं । || 


अवे*-हओसो. तासू-चित्‌. या कइनीनो. 


आइ्हरे. दरेंगॉम . अगद़ो. 








# “ अएविश्‌ ” सं० एमिः | यहां ठतीया चतुर्थी के अर्थ में प्रयुक्त है-एम्प: । 

+ जावरं-<्स ० जवस्‌ वा जव बिग” | जावरें से * जोर ” निकला है| 

[* भक्षयति ” बख्शने अर्थ में है। यह मूल भें भज * बांटना ” है । इस से स्‌ मिल कर 
६ भक्षि ” हुआ है | गजा चिदू ये भगं भक्षीत्याह ( %० ७ | ४१। २) राजा भी जिस भाग को सुझे दे 
( बरूश दे ) कहता है । यही भक्ष्‌ फारसी के वख्झीदन का मूल है। भज बांटना, बरूदाना से ही 
भग बना है| 

6 “ अवेन्त३ ! चढ़ाई करने वाले, वीरों के अथे में प्रयुक्त हुआ है ।* अवेन्त्‌ ” ऋ० ६॥१२॥६ में 
अप्नरि का, और ६। ३६ | २ में इन्द्र का पर्यायविशेषण द्वै । 

| सिता २२ 'सि! बांधना से है बन्धे हुए । बन्धन में स्थिर रहने वाले, सुशिक्षित । 

|| अरण, ऋ से है, दौड़ वा संप्राम, मिलाओ समर से । 

#के तक्षन्ति-तक्ष , भ्वा० प० अवेस्ता में * आगे बढ़ाना ” अर्थ में है । मिलाओ 'सुम्नाय 
त्वामतक्षिषु३ ऋ० १ | १३० | ६ । और “गन्धर्वो अस्य रशनामणृ*्णाते सूरादश्व॑ वसवो निरतष्ट, १॥१६ १४ 
२, से | इन में तक्षू का अर्थ प्रोत्साहन युक्त आगे बढ़ाना' प्रतीत होता है । 

+ आजनीजस्तीभ्य:, जन्‌ यडूलुगन्त से है । 

]] क्षयत्पुत्र-क्षयद्वीर के समान है जो रुद्र आदि के लिए प्रयुक्त हुआ है 

88 प्रजाति-उपनिषदों भ बहुधा प्रयुक्त है ; फारसी फरजन्द, प्रजन्त्‌ से है 

|| नस्कप्रशास।--नस्क पारसियों के प्राचीन ३१ धर्मेपुस्तक थे, जिन में जरथुद॒ज्न के धर्म का 
पूरा वर्णन था, जिन में से बहुत से सिकन्दर के विजय के समय नह्ठ हो गए । 


५८ हओम-यइत 


हड्थीम. रादेस्‍्य. बरूषशति. 


सोषु. जहबन्नो. हुखतुश २३ 
सं०--सोम! ताथित्‌ या; कनीनाः आसिरे दीर्घम अग्मवः 
सत्य राधं च भक्षयति मछु गद्यमानः खुऋतुः २१ 


भा०--सोम उन सब को जो युवतियां % दोध काल कैवारियां रहती हैं एक 
सच्चा क्लान्त ! देता है, जूं ही कि वह उत्तम कर्मो वाला याचना किया जाता है | 


अवे०-हओपमो. लेंम-चित्‌. यिम . कृसानीम. 

अप-रूषप्रेम. निषादग्रत्‌, 

यो. रआओस्त. रूषध्रो-काम्थ 

थो दत्त, नोइत्‌. से. अपॉम . 

आश्रत्र. अहविदितञ . हथ्ये. दृइ“हत्र. चरात'.' 

हो. वीस्पे. हहदिनाँम . वनात्‌. 

नी. वीस्प, टहद्नॉम - जनाव'.” श्ड 
सं०--सोमः तेचित्‌ यं # क़ृशानिम अप क्षत्र॑ निषादयत्‌ 

यो अरूड क्षश्रकाम्धया यो # घवत नो इत से #अपाम 

अथर्वा #अभ्यर्तः. छडये देशष्चा चरात 


स विश्व-दद्दीनां वनात्‌ निविश्व-हछीनां हनातू. १४ 
मा०--सोम ने नि:सन्देह उस कुसानि# फो राज्यबल से हटा फर नीचे बिठा दिया 





# कनीन वेद मे पुंह्ित्न प्रयुक्त है , देखों ऋ० १॥ ११७॥ १८; ३ ॥ ४८ १; <।६५ | १४; 
१० | ९५ (१०; कनीनिका स्त्रीलिइ है। 

4 राध, कान्‍्त, प्यारा । राधा स्त्रीलिक्ष प्रसिद्ध है | वेद में राधस है, जो धन का पर्याय है । (देखो 
ऋ० ४ | ३२ २३ ) 

# कृशानु वेद में सोमरक्षक है । देखो ऋ० ४ ॥ २६। ३; ५।६६।२। ते० से० ११२। ७ 
और ऐ> ब्रा० ३॥ २६ तथा ऋ० १। १२२। २१ और १।१५५॥ २॥ यहां अवे० में यह कृसानि 
सोम के विरुद्ध माना गया हैं । 


यस्न ९ ५९ 


(सिंहासन से उतार दिया),जो कि राज्यबलकामना में बढ़ा हुआ था,! जिसने (घर्माचायों 
को ) घमकाया कि मत कोई अभ्यासी (शास्त्र वेत्ता ) पुरोहित इस से आगे | मेरे 
देश में लोगों फी वृद्धि के लिए फिरे । (न हो कि ) वह हमारी सारी पृद्धियों फो 
जीतले, हमारी सारी वृद्धियों को नष्ट कर देवे | 


अवे८-उद्दत.ते. यो. हा अओजहइह. 


वसो-रूषधों, अहि. हओआम '. 


हि | 


उद्धत,ते, अपिवरतहे: पोउव्चॉम. ऋजुरूदनॉम'.' 
उद्दत-ते, नोइतू. पहरि. फास. 
ऋजुरुदेम . पूसह, वाचिम',' २५ 


सं०--वषद ते यः सवा ओजसा. अ्रवद्ा-क्षत्र!ः आसे सोम 

वषद ते # अपिवित्से.. पुरुवचचसाम्‌ ऋजूक्तानाम 

वषद ते नेत्‌ परिप्राशा ऋजूक्तां पृ८छसि वाचम्‌ ॥ २५ 

भलाई हो तेरे लिए हे सोम ! तू जो अपने # बल से वशवर्ती शासन वाला है । 

भलाई हो तेरे लिए, तू जो सीधे सरल कहे हुए बहुत बड़े वचनों को अपना लेता दै। । 
भलाई हो तेरे लिए, तू जो सरलता से कहे धुए को परिप्रइन से कभी नहीं पूछता है। 
अवे० -फ्रा- ले. मज्दा, बरत्‌. 

पउप्नीम. अहव्शाडहनेंम. 

स्तेह पएसड्हम. महन्यू ताइतेंम 


+ रऑस्त-से० अरुद्ध | रुघ (रुह ) से है। अवे० में यह आ०प० है | वेद में प०प० है देखो | 
( ऋ० ८ | ४३। ६ ) 

+ अपाम, ' इस से आगे ? क्रिया विशेषण है । 

$# सवा >स्व+आनल्वेन ३। १ | 

+ भपेवित्से, अभपि+विद्‌ अवे० में आत्मनेपद में प्रयुक्त हुआ है । वेद में वि पूर्वक विदू आत्मने 
पद में प्रयुक्त है | विवित्से । 

+ परिप्राश्‌ चारों ओर से पूछना, परीक्षा के लिए इधर उधर की बातें पूछना । अथर्व २। 
२७१ । में है “आराश प्रतिप्राशो जहि? | 




















६० हओस-यदत 


वहुहीम - दएनॉम . माजदग्स्नीमस'. 
आंत, अइन्हें अहि. अइव्प्रास्तो. 


बष्लेड़्‌ , पहति. गइरिनॉम. 
द्राजडहे, अइव्िदाइतीश्‌ थ.. ग्रव्ृस्‌ च. माँप्रहे'” २६ 


सं०-प्र ते # मडा भरत्‌ू. # पूर्वांणम # अभियासनम्‌ 
स्तृपेशसम सन्यू-तछम  वस्वीम्र #ऋष्यानाम्‌ #मडायज्ञीम 
आत्‌ अस्यथाः आसे अभियस्तः 
#वध्लु प्रति गिरीणाम द्राधौयसे अभिधातेदच 
गमदच सन्श्रस्य । श्दे 
भा०--तेरे लिए विधाता # पहली | मेखला | छाया, जो तारारूपी मोतियों 
घाली$,दो आत्माओं से बनाई गई थी। जो मज्द की पूजा|| फी बड़ी उत्तम सक्ति भावना 
है। इसके अनन्तर उस मेखला मे युक्त हुआ तू पवेतों की ऊंचाई पर रहने लगा, मन्त्र 
के उच्चारण और तात्पर्य ## फी लम्बी रक्षा के लिए । 


के मज्दानमह+धा से है। अर्थ-बड़ा उत्पादक वा महिमा से पू्णे, शक्तिमान्‌ , विधाता । 


+ पूर्वाण, पुर्ण के साहश्य पर है । 

| अभियासन-अभि-यास्‌ ( गिदे लपेटना ) से है । मेखला जो २४, २४ ऊन के तन्तुओं 
के तीन फीते मिला कर ७२ तन्‍्तुओं की बनाई जाती है । इस को पारसी हर एक नर नारी पहनता 
है । जो पहनने के दिन से लेकर मरण पयन्त सुरक्षित रक्खी जाती है । यहद्द सस्कार ७ से १५ वर्ष 
की आयु तक पूरा किया जाता है । इस को नवजात (ज्जनया जन्म ) कट्ते है । पारसियों का 
यह संस्कार आरयों के यज्ञोपवीत संस्कार से पूरा मेल रखता हैं । आये यज्ञोपवरीत को कन्धे पर धारण 
करते ह,पारसी मेखला की नाई कमर पर बांपते हैं । र्कृतियों में यज्ञोपवीत सेस्‍्कार का नाम मौजीवन्धन 
( मेखला बांधना ) भी है| यज्ञोपवीत से मो पुरुष का दूसग जन्म माना जाता है, जिम्न से कि वह द्विज 
बनता है । पारसीयों में इस संस्कार का नाम ही * नवजात ? है । 

8 स्तह्वपएसइह्रंग-स्तपेशसम्‌ ॥ मिलाओ-हहमिरन्या पिपिशे ( ऋ० ६॥ ४९। ३ ) से। सह 
का प्र० बहु० सवार । फारसी स्तारः अग्रजी स्टार और फारसो अख्तर शब्द सम है। 

|| दएना अबे० में स्त्री लिझ् ध्यान का प्रतिनिधि है । इसी से दीन शब्द निकला है। फार० 
दीदन * देखना * इसी से है 

थ्‌ वष्लुम-ऊंचाई | दृध+स्‌ प्रत्यय से है । 

ऋगें एभवपकड़, यहां अभिप्राय तात्यय से है 


यस्म ९ द्१ 


अवे०--हओम, न्सानो-पहलते, वीस्पहले, 

जतु पहले. द्‌इ“हु-पश्ते. स्पनड्दद. वएग्या-पहते'. 

अमाइच, ध्वा, दृथाग्नाइच. 

माव्रोय्य. उप-म्रग्ने, तनुग्रे, 

भ्रिमाह-च. यत्‌. पोउरु-बओंखूष्नहे'.' १७ 
स०--सोम दम्पते विदपते. # जन्‍्तुपते दस्युपते 

इवनसा विद्यापते अमाय च त्वा # रुश्नप्नाथ च 

सख्यस्‌ उपनल्लुवे तन्वे_ #अज्िमाय च यत्‌ पुरुमोजसे . २१७ 


भा०--हे सोम, घर के मालिक, ग्राम के मालिक,+ प्राप्त के मालिक, देश के मालिक 
और अपनी पवित्रता से विद्या के मालिक ! में तुझे शक्ति के लिप, शजञ्ञुओं को मारने 
के लिए, अपने आप के लिए, और उस रक्षा) के लिए जो बडुतों फे बचाने वाली दे 
बुलाता हूं । 


अवे०-वी-नो त्विष्व्रताॉम- त्वएशबीत़ा . 
वीं. सनो. बर. ग्रसंताम ',' 
यो. चित्र च. अक्षि. न्‍्माने. 
घो, अइ*हे. वीसि. यो, आह्ि. जेंत्दो 
थो. अइसब्हे. द्‌इ हो. 
अएनडहा. आस्ति. मदइण़ो. 
गउव्रेय दे. पादत्. जावूरें, 
पहरि-बे. उबि. बनूइदि. 
स्‍्केंदेम. पे. मनो. कृनृहदि'« श्८ 





# विश्पति--भ्राम का मालिक | ऋ० ८। ६० | १९ में यह अथे सम्भव हैं । 
+ ब्रिम, त्रा ' रक्षा करना ! से म प्रत्ययान्त रूप है वेद में ' त्रामन्‌ * रक्षा अर्थ में है. देखो 


ऋु० १]५३। १० ; ५। ४६। ६ | 


६२५ 


हओम-यहल 


सं०--वि नो दिष्वतां देषेम्धः. वि मनो भर घमेवताम्‌ 

यः कश्व अस्मिन्‌ दसे 

यो अस्पां विशि यो अस्मिन्‌ जन्तो 

यो अस्यां दस्थी एनस्वानस्ति मत्येः 

गृमाय अस्य पद्चयास्‌ जब? 

परि अस्थ #उषि #ऋवणुघधि. लिप्षम्‌ अस्ध सन कृणुचि १८ 

भा०-परे हमें द्वेषियों के ढेषों से,परे फ्रोध से भरे हुओं के मन को ले जा । जो 

कोई इस घर में, जो फोई इस ग्राम में, जो कोई इस प्रान्त में, जो फोई इस देश में 
पाप से पूर्ण मनुष्य है, इसके पाओं से चेग को ले ले,# इस के दिमाग को। उलट पलट 
कर दे, इस के मन फो थका हुआ बना दे । 
अवे+०-मा. ज्बर्थएइब्य. फतुया. 


म्मा 


तय 


मा. 
मा. 
या. 
यो, 


ग़नएहब्य, अइवि-तूतुया, 
जॉम्‌. वएनोइत्‌. आषिद्प्र. 
गाँस. वण्नोइतू, आअधिब्ध. 
अएनहइम्हहति. नो, मनो. 
अएनइहइति. नो. केंहपेंस '.* २९ 


से:-मा #हतान्यां प्रतुता।. मा# ग्रामाभ्याम्‌ अभितूृतुयाः । 


सा ज्मां अवेनाव अक्षिम्पामू मा ्गां# वेनाव अक्षिभ्याम 
य। #एनस्थति नो मनः थः #एनस्थति न; कृपम २१९ 


भा० - मत (डसको) दोनों टांगों के लिएप# बल दे (बल वाला बना, |, मत उसको 
दोनों पकड़ने वाले पेजों से | शक्ति, घाला बना, मत वह इस पृथिवी को आंखों से देखे, 








२८-% गृभाय"णद्माण | मिलाओ-एमाय जिहया सधु ( कऋ० ८।१७।५ ) से 
| उषिनूकान, अभिप्राय दिमाग से है । उपि से फार० होश” निकला है । 


२९६--% ज्वस्थइब्य ४। २ ज्वर्‌ ( ह-हर्‌ ठेढा होना ? से हैं । ज्वरथ--से ० ह्र्त ) अभिप्राय टेढी 
चालवाली टांगों से है । 
+ अंतुया:-प्र+तु 'बलवानू होना से विधिलिड | मिलाओ फार० तवानीदन “'सकना । 
4 प्रास , प्रभ 'पकहना! से है, पंजे वा हाथ । 


यस्न ९ धरे 


मत वह इस सृष्टि को आखों से देखे,$ जो कोई हमारे मन के लिए पाप का भाव रखता 
है, जो फोई हमारे शरीर फे लिए पाप का भाव रखता दै। 


अवे०-पहति. अजोइश . जृहरितहे. 
सिमहे. वीषो-वएपहे.. केंहर्पेम. नाफन्नाह. अप्रओने. 
इओम. जाहरें. बद्रें. जहदि'.* 
पहति. गदूहे. चीवरेंज़दशतो. . ख़बीइग्रतो. जजरानो, 


केहपेंस, नार्षम्नाह. अपओने. 


क 


इओसम, जाहररे, वद्रें. जहदि'.' ३० 


सं०-प्रति अहेः हरितस्थ. # शिमस्प विष-वापस्य 
कृपम्‌ % नहमने ऋताने सोम हरे वधर #जधि (जह्ि) 
प्रति गधस्य विवृक्तवतः #ऋषिष्यतः #& जाहृणानस्प 
कृपम्‌ #नइसने ऋतात्ने सोम हरे वधर्‌ #जधि ३० 
है सुनहले सोम ! तू यश करने वाले के शरीर को रक्षा के लिए हरे, भयानक # 
विष उगलने वाले सपप मे विरुद्ध| अपना दास्त्र भार, हे सुनदछे सोम धर्म पर चलने वाले 


के शरीए की रक्षा के लिए |, घातक, अधर्मी $, लह के प्यासे |, क्रोध से भरे के 
विरुद्ध अपना शस्त्र मार | 





$ वेनात सं ० वेन्‌ ' देखना ” धातु का रूप ह। इसो से वेन “ देखने वाला, ज्ञानी ? बना हैं | 
मिलाओ फ़/!० बीन से । न, 
*३०--# वेद में शिम प्रयुक्त नहीं है किन्तु इसके अर्थ से मेल रखने वाला शिम्यु प्रयुक्त है। दत्यूँ- 
उिहम्यूंश्व,..हत्वा ( १॥१०० | १८ ) 
+ प्रति ( विरुद्धाथक ) के योग में अवेस्ता में पष्ठी है, वेद में पत्चमी प्रयुक्त होती है । 
 नस्मने, नञ्न्‌ 'पाना' से मन औणादिक प्रत्यय लग कर नश्मन्‌ बना है । 
6 विवृक्तवत:, वृजु "काम करना यहां धर्म के विपरीत काम कर चुके के लिए प्रयुक्त है । 
|| मिलाओ “ ऋविष्णु: ! ( ऋ० १० ।८७ | ५) से 


६8 हओम-यस्न 
अवे०-पहलति. महइसरेहे. द्रव़तों. 
सास्तड़ी. अइृवि-वोइज्दग्रंतहे. कम्रदुम्‌ . 
केंहपेम. नार्षेम्नाइ. अषआओने, 
हओस.- जाइरे, ब॒द्रें. जडश्दि'.' 
पहति, अषमओद्हे, अनषओनो, 
अहम. संचो. अइ“हा. दुएनग्रा.. मास. वच. द्थानहे. 
नोइत. दशओथ्नाइहा्‌ , अपग्रंतहे, 
केंहपेंम. नार्षेम्नाइ, अषओने. 
हओम. जाहरे. बद्रें. जहदि'.' ३११ 
सं०--प्रति मस्पेस्य द्वतः . शास्तु: #आमिवेजयतः #कब्रर्धानम्‌ 
कृपम्‌ #नहमने ऋताज्ने सोम हरे वधर जाधि 
प्रति ऋतभोघस्थ अचछ्तवतः  #अखुमच। अस्था; #ध्यानाय।:; 
सनो वचो दधानस्थ. नेत्‌ च्यौत्नेः आपयतः 


कृपस्‌ नहमने ऋतान्ने सोस हरे वधर जधि। ३९ 


भा०-(घर्म से) विचलित होते हुए, (घमण्ड से) अपनी खोपरी को ऊँचा फिये हुए, 
दुष्ट शासक के विरुद्ध अपना शास्त्र मार हे सुनहले सोम ! यजमान के शरीर की रक्षा के 
लिए । सचाई को झुटलाने वाले, झूठ से प्यार करने वाले, आत्मा का हनन करने वाले 
के विरुद्ध अपना शख््र मार हे सुनहरे सोम ! यजमान के शरीर की रक्षा के छिए, 
जो कि इस धर्म को मन वाणी से प्यार करता है चाहे वह अनुष्ठान में पूरा नहीं 
उतरा है | 


अवे०-पहति. जहिकग्राइ. यातुमहत्प्राइ- 
मओदिनो-कहर्या ह. उपदता. बहयाँह- 


यस्न ९ न 
यथ, अम्रेंम. वातोष्॒तेंम्‌ . 
केंडपेम्‌ . नार्षेन्नाह. अन्वओने. 
इओम. जाहरे. बदरें. जहदि '.* 


यत. हे. केंहपेंस, नाषम्नाइ अपषओने, 

हओम. जाइरे. वद्रें, जहदि, ' 3२ 
सं०- प्रति हृसिकाये घातुमत्ये.. मोदनकर्य उपस्थमभर्ये 

यस्पाः प्रघवलि सनो यथा अश्ष वातझततम्‌ 

कृपम्‌ नइसने ऋताज्षे सोम हरे वधर जधि 

यत्‌ अस्थाः कृपस्‌ नइसने ऋताजन्ने 

सोस हरे वधर्‌ जधि। ३२ 

भा०--त्यागी हुई ज्ञादुगरनी के (और) मोद मनाने वाली व्यभिचारिणी के विरुद्ध, 

जिस का मन वायु से घकेले गए मेघ की तरह आगे छलांगता है, हे सनहझे सोम 
अपना शख्त्र मार यज्ञ फरने वाले के शरीर को रक्षा के लिए | हे सुनले सोम ! मार 
अपना दास्त्र यहक्ष करने वाले की शरीर की रक्षा के लिए # । 


हओोम यदध्त्‌ समाप्त हुआ | 





के अन्त के दो पारों का अभ्यास अध्याय की समाप्ति का चिह है + 


